Zarejestruj swoéj produkt i uzyskaj wsparcie

www.philips.com/welcome

DVP3350V/02

PROGRESSIVE SCAN

Po Odtwarzacz DVD Video 4
Ce Prehrava¢ DVD Video 42
De DVD-Videorekorder 80
Hu DVD videolejatszé 119
Ru DVD Video Player 158

PHILIPS



Zasady bezpieczenstwa

)

TWIERAC

UWAGA: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA
PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC
POKRYWY PRZEDNIE] ANI TYLNE) WEWNATRZ
- URZADZENIA NIE MA CZESCI, KTORE
UZYTKOWNIK MOZE W RAZIE ZKODZENIA
NAPRAWIAC SAMODZIELNIE NAPRAWE SPRZETU
NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO
PRZYGOTOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Oznaczenie przedstawiajace symbol skierowanego w dét
pioruna zakonczonego strzatka, wpisany w trojkat
réwnoboczny, stanowi ostrzezenie dla uzytkownika. Informuje,
iz wewnatrz obudowy moga znajdowac sie nieizolowane
elementy pod napieciem, mogace spowodowac
niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Oznaczenie przedstawiajace wykrzyknik wpisany w trojkat
réwnoboczny stanowi wskazéwke dla uzytkownika,
informujaca, ze w dokumentach dotaczonych do produktu
znalez¢ mozna wazne informacje dotyczace obstugi i

UWAGA: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB
PORAZENIA PRADEM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU
NA DZIALANIE DESZCZU BADZ WILGOCI.

konserwacji (naprawy) sprzetu.

UWAGA: Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Nalezy
zainstalowac¢ zgodnie z zaleceniami producenta.

Otwory znajdujace sie w obudowie zostaty wykonane dla zapewnienia
wentylacji, prawidtowego dziatania i zabezpieczenia przed przegrzaniem.

Otwory te nie moga by¢ zastaniane przez potozenie urzadzenia na
t6zku, sofie, dywanie lub na podobnej powierzchni. Urzadzenie to nie
wolno umieszcza¢ w powierzchni zabudowanej np. pétkach na ksiazki
lub w szafkach chyba, ze zapewniona jest wiasciwa wentylacja lub
przestrzegane sa zalecenia producenta.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

OSTRZEZENIE:

Ten cyfrowy odtwarzacz DVD wykorzystuje system laserowy.

Aby nauczy¢ sie poprawnie obstugiwac sprzet, nalezy ~ zapoznac sig
doldadnie z trescig podrecznika uzytkownika i zachowaé podrecznik, by
moc skorzystac z zawartych z niego wskazéwek w przysztosci. W razie
zaistnienia koniecznosci naprawy sprzetu nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym punktem serwisowym (zob. postepowanie serwisowe).
Korzystanie z niewfasciwych pilotéw oraz przystawek, jak réwniez
obstugiwanie urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi moze
spowodowac niebezpieczenstwo silnego promieniowania. Aby uniknac¢
niebezpieczenstwa zwigzanego ze szkodliwym dziataniem promieniowania
laserowego, nalezy pamieta¢ o tym, aby nie otwiera¢ obudowy. Po jej
otwarciu promieniowanie laserowe bedzie widoczne. NIE WOLNO
PATRZEC BEZPOSREDNIO NA ZRODEO PROMIENIOWANIA,

OSTRZEZENIE: Nalezy zabezpieczy¢ sprzet przed dziataniem wody.
Nie wolno umieszcza¢ na odtwarzaczu zadnych przedmiotow
zawierajacych plyny (np. wazonéw).

To urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z
dyrektywa EEC 2004/108/EC oraz dyrektywa niskich
napie¢ 2006/95/EC.

Uwagi dotyczace praw autorskich:

Kopiowanie, nadawanie, pokazy, nadawanie za posrednictwem kabla,
publiczne odtwarzanie lub wypozyczanie materiatdw chronionych
prawem autorskim bez zezwolenia jest prawnie zakazane. Produkt ten
posiada funkcje chroniaca przed kopiowaniem, opracowana przez
Macrovision. Sygnaty chronigce przed kopiowaniem sa nagrane na
niektérych ptytach. Podczas nagrywania lub odtwarzania takich ptyt
pojawia sie zaktdcenia obrazu. Produkt ten wykorzystuje technologie
chroniaca przed kopiowaniem, ktéra jest metoda chroniong przez
niektore prawa patentowe w Stanach Zjednoczonych Ameryki
Pétnocnej, oraz inne prawa wiasnosci intelektualnych nalezace do
Macrovision Corporation i innych wiascicieli tych praw. Uzycie tej
technologii chroniacej przed kopiowaniem musi zosta¢ autoryzowane
przez Macr ovision Corporation i jest przeznaczone do domowego lub
innego ograniczonego uzytku chyba, Ze inne uzycie zostanie
autoryzowane przez Macrovision Corporation. Inzynieria wsteczna i
demontaz jest zabroniony.

NUMER SERYJNY: Numer seryjny znajduje sie z tylu obudowy
urzadzenia. Numer ten jest numerem identyfikacyjnym produktu.
Model nr

Numer seryjny

UZYTKOWNICY POWINNI ZDAWAC SOBIE SPRAWE, ZE NIE
WSZYSTKIE TELEWIZORY WYPOSAZONE W SYSTEM “HIGH
DEFINITION" SA W PELNI KOMPATYBILNE Z NINIEJSZYM
ODTWARZACZEM DVD | WYSWIETLANY PRZEZ NIE
OBRAZ MOZE ZAWIERAC ZAKEOCENIA. W PRZYPADKU
PROBLEMOW ZE SKANOWANIEM PROGRESYWNYM W
MODELACH 625 ZALECA SIE, ABY UZYTKOWNIK
PRZELACZ Yt PODEACZENIE NA WYJSCIE ‘STANDARD
DEFINITION. W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN
ODNOSNIE KOMPATYBILNOSCI NASZYCH ODBIORNIKOW
TV Z ODTWARZACZAMI DVD 625p PROSZE
KONTAKTOWAC SIE Z NASZYM CENTRUM OBSEUGI
KLIENTA.

Witasciwosci:

+ Wszechstronno$¢ w odtwarzaniu: DVD, DivX, VCD, audio
CD lub tasmy VHS.

+ Mozliwos$¢ogladania DVD podczas nagrywania programu TV
na magnetowid.

« Sterowanie pilotem obu segmentéw: DVD i magnetowidu.

-+ Mozliwo$¢ nagrywania z DVD na tasme VHS (chyba ze
ptyta DVD jest zabezpieczona przed kopiowaniem).

» Magnetowid z dzwigkiem Hi-Fi stereo

SHOWVIEW®

SHOWVIEW jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Gemstar Development Corporation.

System SHOWVIEW jest produkowany na licencji firmy
Gemstar Development Corporation.

"Official DivX® Certified product”

"Plays all versions of DivX® video (including DivX® 6) with
standard playback of DivX® media files"

"DivX, DivX Certified, and associated logos are trademarks of
DivX, Inc. and are used under license."



Indeks

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 0

POISKi.uuuueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeesssesssssssssssssssaes 4

Cesky ceseseeessensesesssnssesssansessssansscssensasesssnnsseed L

Hungarian ........iiiiiiiininnsensnnsecsnnnees 80

I~

8
=~
&
00
£
5

I

DeUtSch ....ccovvvvvrvvrrnnnennneeeneeeeeeeneeeeeeeeeeees 119

RUMANIAN ..covrrreeennnneeeecieseeesereeessseeeeeeesees 158

WW



Spis tresci

€000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Wprowadzenie
Spis tresci
Woazne informacje ogélne 5-
Odtwarzane ptyty
Zasieg pilota zdalnego sterowania
Zalecenia eksploatacyjne
Zalecenia dotyczace ptyt
Symbole wyswietlane na ekranie
Wybieranie Zrédta obrazu
Panel przedni i wyswietlacz
Pilot zdalnego sterowania
Panel tylny

N ONONONONONUTUTON A

Pierwsze kroki

Podtaczanie przewodow
Podfaczanie odbiornika TV i dekodera 10
Podfaczanie innych urzadzen 1

Czynnosci wstepne - magnetowid.........ceeeeeruercnnesnnne 12-16
Dostrajanie odbiornika TV do kanatu video
Pierwsze uruchomienie urzadzenia
Reczne nastawianie zegara
Wybieranie systemu kodowania KoIOrdw ...
Korzystanie z menu gtéwnego

Automatyczne wyszukiwanie staci 14
Reczne wyszukiwanie stagji 15
Zmiana kolejnosci stagji 16
Usuwanie stagji 16
Czynnosci wstepne - odtwarzacz DVD.................... 17-21
Uwagi ogdlne 17
Informacje wyswietlane na ekrani€..........mmmn. 17-18
Ustawienia poczatkowe 19-21
@ Sposdb wybierania ustawien 19

@ Jezyk 19

® Obraz 19

@ DZwiek 20

@ Inne 20

@ LOCK (blokada rodzicielska) 21

Obstuga urzqdzenia

Obstuga magnetowidu 22-25
Odtwarzanie kaset 22

@ SKIP 22

@ System poprawy jakosci obrazu (OPR) ......vmvmrsrcsnn 22
Proste nagrywanie przy uzyciu programatora (ITR) ... 23
Programowanie przy uzyciu systemu ShowView ... 24
Programowanie nagrywania przy uzyciu menu ekranowego......

25

Odtwarzanie ptyt DVD iVideo CD ..........ccceuereuvennee 26-28
Proste odtwarzanie ptyty DVD lub Video CD ... 26
Najczesciej uzywane funkcje 26

@ Wybieranie innego TYTULU — 26

@ Wybieranie innego ROZDZIALU/SCIEZKI ... 26

@ Wyszukiwanie fragmentu nagrania
@ Stopklatka i odtwarzanie klatka po klatce....
@ Odtwarzanie w zwolnionym tempie

@ Odtwarzanie wielokrotne
@ Wielokrotne odtwarzanie fragmentu A-B.......n.

@ Wyszukiwanie z kodem CZaSOWYM ... 27
@ Wygaszacz ekranu 27
@ Powiekszanie obrazu 28
@ Zaltadki 28
Inne funkcje dostepne dla ptyt DVD 28
@ Menu tytutu 28
@ Menu plyty 28

@ Wybor ujecia 28
@ Zmiana jezyka Sciezki dZWIEKOWE] ..wuwremesmssersersrsssrsines 28
@ Zmiana ustawien kanatéw audio 28
@ Zmiana jezyka napisow 28

Odtwarzanie ptyt Audio CD i MP3/Windows Media™
Audio 29-30
Proste odtwarzanie ptyty Audio CD lub MP3/Windows

Media™ Audio 29-30
@ Uwagi na temat plikdw MP3/Windows Media™
Audio 29
@ Wstrzymywanie odtwarzania 30
@ Wybieranie innego utworu 30
@ Odtwarzanie wielokrotne (utwor/ptyta/wytaczone) .....30
@ Wyszukiwanie fragmentu Nagrania.. ... 30
@ Odtwarzanie losowe 30
@ Wielokrotne odtwarzanie fragmentu A-B.......es 30
Odtwarzanie plyt z plikami JPEG 31
Proste odtwarzanie ptyty z plikami JPEG ... 31
@ Pokaz slajdow 31
@ Wybieranie innego pliku 31
@ Wstrzymywanie pokazu slajdow 31
@ Powiekszanie obrazu 31
@ Obracanie obrazu 31
@ Stuchanie muzyki w formacie MP3/Windows Media™
Audio podczas ogladania 31
@ Uwagi na temat plikow JPEG 31
Odtwarzanie programowane 32
Odtwarzanie programowane ptyt Audio CD i MP3/
Windows Media™ Audio 32
@ Wielokrotne odtwarzanie zaprogramowanych
Sciezek 32
@ Kasowanie Sciezek/utwordw z listy pozydji
programu 32
@ Kasowanie listy pozycji Programu ... 32
Odtwarzanie ptyt DVD VR 33
Proste odtwarzanie ptyt DVD VR 33
Konserwacja i serwis 33
@ Przenoszenie urzadzenia 33
Odtwarzanie ptyt DivX 34
Proste odtwarzanie piyt z filmami w formacie DivX ... 34

Inne funkcje urzadzenia
Wyswietlanie informagji na ekranie
Pamie¢ licznika tasmy
Video Doctor (funkcja autodiagnostyki)
Nagrywanie stereofonicznego dzwieku hi-fi
Wspétpraca z odbiornikami panoramicznymi (16:9)
Wspétpraca z dekoderem
Pamie¢ ustawien ostatnio odtwarzane] Pty ...

Specjalne funkcje nagrywania
Kopiowanie ptyty DVD na kasete
Nagrywanie z innego magnetowidu

Informacje dodatkowe

Rozwiazywanie probleméw 38
Lista kodow jezykow 39
Lista kodéw krajow/regionow 40
Dane techniczne 41

"Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw chronionych przez
prawo autorskie, w tym programéw komputerowych, zbiordw,
przekazéw radiowych i nagran moze stanowic naruszenie praw
autorskich i czyn zabroniony prawem karnym.Ten sprzet nie
moze byc uzywany w takich celach."
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Odtwarzane ptyty
DvD DVD
-

——— (8 cm / 12 cm $rednicy)

COMPACT

ISIE

DIGITAL VIDEO

COMPACT

Video CD (VCD)
(8 cm / 12 cm Srednicy)

Audio CD
(8 cm / 12 cm Srednicy)

DIGITAL AUDIO

Urzadzenie odtwarza takze plik DivX, plyty
DVDIR, DVDIRW, SVCD oraz ptyty CD-R i CD-RW
zawierajace utwory audio lub pliki MP3/Windows
Media™ Audio i/lub JPEG.

Jest to oznaczenie funkcji umozliwiajace;
odtwarzanie ptyt DVD-RW nagranych w formacie
Video Recording.

COMPATIBLE

Uwagi

— Niektére ptyty CD-R/RW (lub DVDIRAIRW) nie sa
odtwarzane. Jest to zalezne od rodzaju nagrywarki i nosnika.

— Na ptycie nie nalezy nakleja¢ jakichkolwiek etykiet ani
nalepek (zarbwno na stronie z nadrukiem, jak i na stronie
zawierajacej dane).

— Nie nalezy uzywac ptyt o nietypowym ksztatcie (np. serca
lub odmiokata). Moze to prowadzi¢ do powstawania
uszkodzen.

Uwagi dotyczace ptyt DVD iVideo CD
Niektére funkcje sa celowo blokowane przez producentéw
ptyt DVD iVideo CD.W zaleznosci od organizacji danych na
ptytach DVD iVideo CD, niektére funkcje odtwarzacza
moga by¢ niedostepne, a inne moga zosta¢ dodane.
Wiecej informagji na ten temat mozna znalez¢ w opisie
danej ptyty DVD lub Video CD. Urzadzenie moze nie

odtwarza¢ niektorych ptyt DVD tloczonych na potrzeby firm
Kod regionu odtwarzacza i ptyty DVD
Urzadzenie odczytuje ptyty DVD z regionu "2". Kod

i przedsiebiorstw.
regionu umieszczony na oktadce ptyty DVD okresla @

rodzaj odtwarzacza, jakiego nalezy uzy¢ do jej odczytania.
Niniejszy odtwarzacz poprawnie odczytuje ptyty oznaczone
kodem "2" lub "ALL". Proba odtworzenia ptyty oznaczonej
innym kodem regionu spowoduje wyswietlenie na ekranie
odbiornika TV komunikatu "Check Regional Code" (Sprawdz
kod regionu). Niektére ptyty moga nie posiada¢ oznaczenia
regionalnego na oktadce, chociaz ich odtwarzanie jest
ograniczone do okreslonych regionéw.

Podstawowe pojecia zwiqzane z plytami

Tytut (tylko ptyty DVD)
Zapisany na pfycie film, nagranie towarzyszace lub
dodatkowe, a nawet album muzyczny. Kazdy tytut posiada
wiasny numer umozliwiajacy fatwe odszukanie.

Rozdziat (tylko ptyty DVD)
Czes¢ filmu lub utwdr muzyczny wchodzacy w sktad tytutu.
Tytut moze zawierac jeden lub wiele rozdziatdw. Kazdy
rozdziat posiada wiasny numer umozliwiajacy tatwe
odszukanie. Spotyka sie takze plyty, ktére nie zawieraja
Zadnego rozdziatu.

Sciezka
Czes¢ filmu lub utwdr muzyczny zapisany na ptycie Video
CD lub Audio CD. Kazda $ciezka posiada wiasny numer
umozliwiajacy tatwe odszukanie.

Scena
Materiat zapisany na ptytach Video CD z funkcja PBC
(kontrola odtwarzania) jest podzielony na czesci, nazywane
"scenami”. Sceny sa wysSwietlane w menu, wraz z numerami
Uatwiajacymi ich wybieranie.
Kazda scena moze sie skfada¢ z jednej lub wielu éciezek.
DivX
DivX jest nazwa nowoczesnego kodera-dekodera obrazu,
opartego na nowym formacie kompresji MPEG-4.
Div X, Div X Certified i odpowiednie
oznaczenia sg znakami handlowymi firmy
Div X Networks Inc, sa one uzywane na
podstawie licencji.

Rodzaje ptytVideo CD
Istnieja dwa rodzaje ptyt Video CD:

Ptyty Video CD z funkcjq PBC (wersja 2.0)
Funkcja PBC umozliwia sterowanie odtwarzaniem za
pomoca menu i Uatwia wyszukiwanie zadanych fragmentow
nagrania. Oferuje takze wiele udogodnier typowych dla
programoéw komputerowych. Dodatkowo istnieje mozliwosé
wyswietlania zdje¢ o wysokiej rozdzielczosci, o ile zapisano
je na ptycie.

Ptyty Video CD bez funkcji PBC (wersja 1.1)
Phyty zapisane w tym formacie moga by¢ uzywane podobnie
jak ptyty Audio CD. Istnieje mozliwos¢ odtwarzania zaréwno
filméw wideo jak i dzwieku, ale bez mozliwosci kontroli
odtwarzania.

Zasieg pilota zdalnego sterowania
Pilota nalezy zawsze kierowac w strone czujnika zdalnego
sterowania na przednim panelu urzadzenia.

@ Zasieg: okoto 7 m od czujnika zdalnego sterowania.

@ Kat dziafania: okoto 30° z kazdej strony czujnika zdalnego
sterowania.

Widadanie baterii do pilota

Zdejmij pokrywke komory baterii znajdujaca
sie z tytu pilota | wtéz w prawidtowy sposéb
dwie baterie (typu AAA). © .

Ostrzezenie
Nie nalezy jednoczesnie uzywac starych i nowych baterii.
Nie nalezy uzywac baterii réznych typdw (np. zwyktej i
alkalicznej).
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Zalecenia eksploatacyjne
Zalecenia dotyczace urzadzenia

Transport urzadzenia

Czyszczenie ptyt

Kurz i odciski palcow na powierzchni ptyty moga by¢
przyczyna stabej jakosci obrazu i zaktdcen dzwigku. Przed

Do transportu nalezy uzywac oryginalnego kartonu i
materiatdéw pakunkowych. Najlepsza ochrong zapewnia
spakowanie urzadzenie w taki sam sposéb, w jaki byto
zapakowane fabrycznie.

Wybo6r miejsca pracy

W trakcie odtwarzania urzadzenie moze zaktbcaé
obraz/dzwiek znajdujacego sie w poblizu odbiornika
radiowego lub telewizyjnego. W takim wypadku wymagane
jest ustawienie odtwarzacza DVD/magnetowidu z dala od
odbiornika radiowego lub telewizyjnego, wzglednie
wyfaczenie urzadzenia po zakonczeniu odtwarzania plyty.

Zalecenia dotyczace obudowy

W poblizu urzadzenia nie nalezy uzywaé substancji lotnych,
takich jak $rodki owadobdjcze w aerozolu. Nie nalezy
dopusci¢ do diugotrwatego kontaktu obudowy urzadzenia z
przedmiotami gumowymi lub plastikowymi, gdyz moga one
pozostawi¢ trudne do usuniecia $lady.

Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia nalezy uzy¢ miekkiej, suchej Sciereczki. Silne
zabrudzenia mozna usuna¢ za pomoca Sciereczki zwilzonej
fagodnym roztworem detergentu. Nie nalezy uzywac silnych
rozpuszczalnikdw, takich jak alkohol czy benzyna, gdyz moga
one trwale uszkodzi¢ obudowe.

Czyszczenie napedu i soczewki lasera

Odtwarzacz DVD to zaawansowane technicznie urzadzenie
o wysokiej precyzji wykonania. Zabrudzenie elementow
optycznych, a takze zuzycie podzespotéw mechanizmu
napgdowego spowoduje pogorszenie jakodci obrazu.
Dlatego co 1000 godzin pracy zaleca sie wykona¢ okresowy
przeglad i konserwacje urzadzenia. (Czas pracy bez konserwadji
zalezy od warunkdw eksploatacyjnych urzadzenia.)

Wiecej informadji na ten temat mozna uzyskaé w najblizszym sklepie.

rozpoczeciem odtwarzania nalezy przetrze¢ ptyte czysta
Sciereczka. Plyte nalezy wyciera¢ od $rodka ku krawedzi.

O X

Nie nalezy uzywac silnych rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol
czy benzyna, ani srodkdw czyszczacych i antystatycznych
przeznaczonych do czyszczenia plyt winylowych.

Symbole wyswietlane na ekranie

Symbol ©

Préba wybrania okreslonych funkcji moze spowodowac
wyswietlenie na ekranie odbiornika TV symbolu *
Symbol ten oznacza, ze funkgja jest w danej chwili niedostepna
lub nie jest obstugiwana przez odtwarzana ptyte DVD.

Symbole plyt wykorzystane w instrukgji

Zalecenia dotyczace plyt

Zalecenia ogdlne

Nie nalezy dotykac ptyty od strony zawierajacej dane. Phyte
nalezy trzymac za krawedzie, tak aby na jej powierzchni nie
zostawaty odciski palcéw.

Nie nalezy okleja¢ ptyt papierem ani tasma.

Przechowywanie ptyt

Bezposrednio po wyjeciu z odtwarzacza ptyte nalezy
schowa¢ do pudetka. Nalezy unika¢ narazania ptyt na
dziatanie promieni stonecznych, umieszczania ich w poblizu
zrédet ciepfa i pozostawiania w samochodzie zaparkowanym
w silnie nastonecznionym miejscu.

Czes¢ instrukeji, w ktérej tytule wystepuje jeden z ponizszych
symboli, odnosi sie tylko do plyty oznaczonej danym symbolem.
BALD pivia DVD

Phyta Video CD z funkgcjg PBC (kontrola odtwarzania)
D)  PiytaVideo CD bez funkgji PRC (kontrola odtwarzania)
Piyta Audio CD

Phyta z plikami MP3

Piyta z plikami JPEG

RI2 Piyta DivX
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Wybieranie zrodta obrazu

Przed rozpoczeciem odtwarzania nalezy okredli¢ zrodto
sygnatu (odtwarzacz DVD lub magnetowid).

@ Aby ogladaé obraz z odtwarzacza DVD:
Naciénij przycisk DVD na pilocie lub przycisk SOURCE na
przednim panelu urzadzenia.

@ Aby ogladaé obraz z magnetowidu:
Naciénij przycisk VCR na pilocie lub przycisk SOURCE na
przednim panelu urzadzenia.

Uwagi

® Wiozenie plyty gdy urzadzenie pracuje w trybie
magnetowidu spowoduje automatyczne przefaczenie w tryb
DVD.

@ Wiozenie zabezpieczonej przed nagrywaniem kasety gdy
urzadzenie pracuje w trybie odtwarzacza DVD spowoduje
automatyczne przefaczenie w tryb magnetowidu.



Panel przedni i wyswietlacz

Okienko wyswietlacza
Wyswietla informacje o aktualnym trybie pracy urzadzenia.

Szuflada PAUSE(I1) Czujnik zdalnego sterowania
Wstrzymywanie Odbiera sygnaty z pilota.

odtwarzania/odtwarza

nie klatka po klatce.

odtwarzacza
Umieszcza si¢ w niej
odtwarzane ptyty

Kieszen kasety magnetowidu

(@ )) ml
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DVD OPEN/CLOSE (&) Audio IN (L/R)
Otwieranie i zamykanie szuflady odtwarzacza. Jadss (Wejscie audio)
Video IN Jack
STOP ( M) Zatrzymywanie odtwarzania. (\/I\Sje?éocie V\J/iadceo)
F.FWD A
Przechodzenie do NASTEPNEGO rozdziatu/sciezki. \EJECT (_I)
Przytrzymanie przez 2 sekundy uaktywnia szybkie ysuwanie kasety.
wyszukiwanie w przéd. Przewijanie tadmy do przodu. SOURCE

Wybér zroédta sygnatu: odtwarzacz

PLAY ( P ) Rozpoczynanie odtwarzania DVD lub magnetowid.

REW . .
Przechodzenie do poczatku biezacego rozdziatu/sciezki Nagrywanie na kasecie
lub do POPRZEDNIEGO rozdziatu/sciezki. CHANNEL 4 Vv

Przytrzymanie przez 2 sekundy uaktywnia szybkie
wyszukiwanie w tyt. Przewijanie tasmy do tytu.

Wybér kanatu

Kopiowanie ptyty DVD na kasete

POWER
Wihaczanie i wylaczanie urzadzenia.

Trwa programowanie nagrywania lub
zaplanowano programy do nagrania.

Whaczony tryb powtarzania W magnetowidzie znajduje si¢ kaseta.

Sygnalizuje wiaczenie trybu Aktywny jest magnetowid

wybierania kolejnoliniowego Rozpoczeto nagrywanie w

. towidzie

Wiozono ptyte DVD do odtwarzacza. ragnetow .
(Swieci sig, gdy do odtwarzacza wiozono ptyte DVD, Trwa kopiowanie plyty DVD na kasete.
miga gdy brak ptyty w odtwarzaczu.)

Sygnalizuje tryb odbiornika TV.
Aktywny jest odtwarzacz DVD ‘ (Patrz Uwagi na stronie 23)
DVD © [P] €3 ® oo VCR
000
TN N

Tu wyswietlane sa informacje o catkowitym czasie odtwarzania,
czasie od poczatku odtwarzania oraz aktualnym trybie pracy
urzadzenia




Pilot zdalnego sterowania

EJECT, OPEN/CLOSE

- Stuzy do otwierania i zamykania
szufladyodtwarzacza.

- Stuzy do wysuwania kasety z magnetowidu.

SETUP

Stuzy do wywotywania i zamykania menu ptyty
DVD lub menu magnetowidu.

DISC MENU

tuzy do wywotania menu ptyty DVD.
<4/»/A/V (w lewolw prawolw gorelw dot)

- Stuzg do wybierania pozydji i opcji w menu.
PR/TRK(+/-)

Stuza do zmiany kanatdéw w tunerze
magnetowidu. Stuza do recznej regulacji jakosci
obrazu.

OK

Stuzy do zatwierdzania wyboru opdji w menu.
DISPLAY

Stuzy do wyswietlania informagji ekranowych.
Umozliwia wybdr trybu wyswietlania zegara,
licznika tasmy, licznika pozostatej tasmy.
BACK (d7)

Wyswietla menu plyty Video CD z funkcja PBC

Przyciski numeryczne 0-9

Stuza do wyboru pozycji menu oznaczonych
numerami.

PROGRAM

Dzigki temu przyciskowi uzyska¢ mozna
dostep do menu programowania, mozliwe jest
rowniez usuniecie tego menu.

CLEAR

Ustawianie licznika przesuwu tasmy na M
0:00:00.

- Usuwanie numeru Sciezki w menu
programowania lub zaktadki w menu MARKER
SEARCH (Wybor zakfadki).

AUDIO

Stuzy do wyboru jezyka Sciezki dzwiekowej
(plyty DVD).

SUBTITLE

Stuzy do wyboru jezyka napisow.
ANGLE

Stuzy do wyboru ujecia, jesli ptyta DVD
zawiera sceny nagrane przy uzyciu kilku kamer:
ZOOM

Stuzy do powigkszania obrazu z ptyt
DVD/VCD.

SHUFFLE/SKIP

- Stuzy do wiaczania funkgji odtwarzania
losowego.

SKIR

SEARCH

Wyswietla menu MARKER SEARCH (Wybor
zakdadki).

TITLE

Stuzy do wyswietlania menu tytutdw piyty, o
ile jest ono dostepne.

SPEED

Wybieranie szybkosci nagrywania kasety.
SHOWVIEW

Stuzy do wyswietlenia menu programowania z
wykorzystaniem systemu ShowView.

)

OPEN/CLOSE
INPUT DvD VCR TV/VCR

aooo

SETUP DISC MENU

PAUSE/STEP PREV NEXT

REW __PLAY FFW

PROGRAM

QOGO

CLEAR

OOG®O
QOOO

AUDIO  SUBTITLE ANGLE ~ Z0OM

MARKER REPEAT ~ REPEAT  RECORD

SHUFFLE  SEARCH

SKIP SPEED VIDEO Plus+

PHILIPS

DVD/VCR PLAYER

Uwagi

POWER
Stuzy do wiaczania i wytaczania urzadzenia.

INPUT

Stuzy do wyboru Zrodha sygnatu wejsciowego
magnetowidu (antena, ztacze AV 1, AV 2,
ztacze AV 3).

Przyciski DVD/VCR

Stuza do wyboru Zrodfa sygnatu (odtwarzacz
DVD lub magnetowid) dla odbiornika TV.
TVIVCR

Stuzy do wyboru zrédha ogladanych
programdw: z tunera TV lub z magnetowidu.

PAUSE/STEP (1I)

Stuzy do wstrzymywania odtwarzania lub
nagrywania. Powtéme nacisniecie w trybie pauzy
rozpoczyna odtwarzanie Katka po Katce.
PREV/NEXT (l<«/>Pl)

Przejscie do nastepnego rozdziatu lub Sciezki.
Powoduje powrét do poczatku biezacego
rozdziatu lub Sciezki lub tez przejécie do
poprzedniego rozdziatu lub $ciezki.

STOP (H)

Stuzy do zatrzymywania odtwarzania.
REW/FFW (<« /p>P)

DVD: przeszukiwanie do tytu lub do przodu.
Magnetowid: Przewija taSme do tytu w trybie
STOP umoZzliwia szybkie wyszukiwanie obrazu
do tytu; Przewija taSme do przodu w trybie
STOP umoZzliwia szybkie wyszukiwanie obrazu
do przodu.

PLAY (>)

Stuzy do wiaczania odtwarzania.

MARKER

Stuzy do ustawiania zaktadki.

REPEAT

Stuzy do wiaczania wielokrotnego odtwarzania
rozdziatu, Sciezki, tytutu, wszystkich pozycji.
REPEAT A-B

- Stuzy do wiaczania wielokrotnego
odtwarzania fragmentu A-B.

- Ten przycisk steruje szybkoscia nagrywania
magnetowidu. Wiecej informacji a stronie 22.
RECORD (@)

Stuzy do wihaczania nagrywania. Dwukrotne
nacisnigecie w krétkim odstepie czasu
uaktywnia funkcje nagrywania w trybie ITR.

Wiele przyciskéw pilota stuzy do obstugi zaréwno
magnetowidu, jak i odtwarzacza DVD (np. PLAY).
Aby uzy¢ pilota do obstugi magnetowidu, nalezy najpierw

nacisna¢ przycisk VCR.

Aby uzy¢ pilota do obstugi odtwarzacza DVD, nalezy najpierw

nacisna¢ przycisk DVD.



Panel tylny
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VIDEO/AUDIO OUT(Left/Right) (DVD/VCR OUT)
Stuzy do podfaczenia odbiornika TV z wejsciem obrazu i dzwigku
COMPONENT/PROGRESSIVE SCAN VIDEO OUT (Y Pb Pr)
(DVD EXCLUSIVE OUT)
AERIAL Stuzy do podtaczenia odbiornika TV z wejéciem Y Pb Pr.
Do tego gniazda nalez
podiaczy¢ antene. AUDIO OUT (Left/Right) (DVD EXCLUSIVE OUT)
Stuzy do podtaczenia wzmacniacza, amplitunera lub zestawu stereofonicznego.
EURO AV2 DECODER
Stuzy do podtaczenia dekodera TV lub innego magnetowidu.
ol ‘(‘j’B‘TU v‘ ‘ VCR IN+OUT / VD OUT ‘
< O] 000000000000
o |1 eronve \ (00000000000
® n00no0nooonn
e\ OODODODO0OD

EURO AV1 AUDIO/VIDEO (VCR IN+OUT/DVD OUT)
Stuzy do podfaczenia odbiornika TV lub innego magnetowidu.

COAXIAL (cyfrowe wyjscie dzwieku) (DVD EXCLUSIVE OUT)
Stuzy do podtaczenia cyfrowego urzadzenia audio (z gniazdem koncentrycznym).

RF OUT
Stuzy do podiaczenia odbiornika TV.

Przewod zasilajacy
Nalezy go podtaczy¢ do zrodta
zasilania.

Ostrzezenie
Nie nalezy dotyka¢ stykéw gniazd i ztaczy
umieszczonych na panelu tylnym.Wyfadowanie
elektrostatyczne moze spowodowac trwate
uszkodzenie urzadzenia.



Podtqczanie przewodow

Wskazowki

@ Odbiornik TV i inne urzadzenia mozna podiaczy¢ na kilka
réznych sposobdw.

@ Najlepiej zapoznac sie z zaleceniami przedstawionymi w
instrukgji obstugi podtaczanego odbiornika TV czy zestawu
stereofonicznego, aby wybraé najkorzystniejszy sposdb
podiaczenia.

@ W celu uzyskania optymalnej jakosci dzwigku nalezy
pofaczy¢ gniazda AUDIO OUT odtwarzacza
DVD/magnetowidu z gniazdami wejéciowymi audio
wzmacniacza, amplitunera, zestawu stereofonicznego albo
innego urzadzenia audio/wideo. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w czesci "Podtaczanie innych
urzadzen", na stronie 11.

Ostrzezenie

— Urzadzenie nalezy podtaczy¢ bezposérednio do odbiornika
TV.W odbiorniku TV nalezy wybra¢ wejscie wideo, do
ktérego podiaczono odtwarzacz DVD/magnetowid.

— Odtwarzacza DVD/magnetowidu nie nalezy podtacza¢ (przy
uzyciu gniazd AUDIO OUT) do wejécia gramofonowego w
posiadanym urzadzeniu audio.

Podtaczanie odbiornika TV i dekodera

@ Sposdb podiaczenia odtwarzacza DVD/magnetowidu zalezy
od rodzaju gniazd dostepnych w urzadzeniu zewnetrznym.

Potaczenie podstawowe (poprzez ziacze AV)
Przy uzyciu odpowiedniego przewodu potacz ztacze
EURO AV1 AUDIO/VIDEO znajdujace sie z tylu
urzadzenia z wejéciem SCART w odbiorniku TV.

2 Niektére stacje telewizyjne nadaja programy kodowane,

ktére mozna oglada¢ pod warunkiem posiadania
odpowiedniego dekodera. Dekoder taki mozna podtaczy¢
do odtwarzacza DVD/magnetowidu.

Potaczenie podstawowe (poprzez gniazdo antenowe)
Podtacz kabel anteny pokojowej/zewnetrznej do gniazda

AERIAL 7z tytu urzadzenia.

Przy uzyciu dostarczonego przewodu antenowego potacz
gniazdo RF OUT 2znajdujace sie z tytu urzadzenia z
gniazdem antenowym odbiornika TV.

Wyjscie DVD
@ Podtaczanie odbiornika TV z sygnatem Component

Video (Color Stream ®h}
Potacz gniazda COMPONENT/PROGRESSIVE

SCANVIDEO OUT w odtwarzaczu DVD z
odpowiednimi gniazdami w odbiorniku TV za pomoca
przewoduY Pb Pr.

Pofacz gniazda AUDIO OUT kanatu lewego i prawego
w odtwarzaczu DVD z odpowiednimi gniazdami w
odbiorniku TV za pomoca przewoddw audio.

10

Podtaczanie odbiornika TV obstugujacego tryb
wybierania kolejnoliniowego (ColorStream ® Pro)

@® \W przypadku odbiornika TV typu “high-definition” lub “digital
ready”’, mozna uzy¢ wyjscia Progressive Scan w odtwarzaczu
DVD, aby uzyska¢ najwyzsza mozliwa rozdzielczos¢ obrazu.

@ Jesli odbiornik TV nie obstuguje trybu wybierania
kolejnoliniowego, obraz nie bedzie wyswietlany prawidtowo,
jesli odbiornik TV zostanie podiaczony do gniazda
Progressive Scan w odtwarzaczu DVD.

Potacz gniazda COMPONENT/PROGRESSIVE
SCANVIDEO OUT w odtwarzaczu DVD z
odpowiednimi gniazdami w odbiorniku TV za pomoca
przewoduY Pb Pr.

Potacz gniazda AUDIO OUT kanatu lewego i prawego
w odtwarzaczu DVD z odpowiednimi gniazdami w
odbiorniku TV za pomoca przewoddw audio.

Uwagi

— Dla pozycji Progressive ustaw opcje On (W) w menu
ustawien trybu wybierania kolejnoliniowego patrz strona 19.

— Gniazda trybu wybierania kolejnoliniowego nie mozna
uzywac do podfaczenia analogowego sygnatu obrazu
(zotte gniazdo VIDEO OUT).

Tyt urzadzenia(Podlqczenie wylacznie DVD)

| Tyt urzqdzenia

CONPORENTVDE T
PROGRESBIVE SCAN [ Auoioweuf |

SCART INPUT ]

0|0

Tyt urzadzenia (podlaczenie podstawowe)




Podtqczanie przewodéw (cd.)
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. - - Uwagi
Podtaczanie InnYCh urzadzef — Jesli format dzwieku na wyjsciu cyfrowym nie jest
Podtaczanie stereofonicznego wzmacniacza obstugiwany przez podtaczony amplituner, w glonikach
analogowego/wzmacniacza z dekoderem Dolby stychac jedynie silnie znieksztatcony dzwigk lub nie stychac
Pro Logic Il / Pro Logic. zadnego dzwieku.

— Format, w jakim zapisano dzwigk na odtwarzanej ptycie

P 7yci h 5 i [
rzy uzyclu dostarczonych przewodow audio pofacz gniazda DVD, jest wyswietlany na ekranie odbiornika TV po

DVD/VCR AUDIO OUT lub AUDIO OUT (DVD o ,
EXCLUSIVE OUT) 7 odpowiednimi gniazdami naciénieciu przycisiku AUDIC.
wejsciowymi audio we wzmacniaczu, amplitunerze lub

zestawie stereofonicznym.

Podtaczanie wzmacniacza z dekoderem
dwukanatowego dzwieku stereo (PCM) lub
amplitunera AV z dekoderem dzwieku

wielokanatowego (Dolby Digital™ lub MPEG 2) Tyt urzadzenia
1 Pofacz gniazdo DIGITAL AUDIO OUT (COAXIAL) s ] e | | ‘
urzadzenia z odpowiednim gniazdem wzmacniacza. Uzyj / éﬁ @
o [otcoo (00000000000

do tego celu odpowiedniego cyfrowego (koncentryczny)
przewodu audio (nie nalezy do wyposazenia).

@‘
ccccc

000000000000
s\ 00000000000

2 Uaktywnij wyjscie cyfrowe urzadzenia. (Patrz "Sygnat na
wyjsciu cyfrowym" na stronie 20).

Dzwiek wielokanatowy pedee b
Najlepsza jakos¢ dzwieku oferuje wielokanatowe wyjécie + Potaczenie analogowe dwukanatowe stereo lub Dolby Pro Logic Il/Pro Logic.
cyfrowe. Nalezy je potaczy¢ z odpowiednim wejsciem
amplitunera AV zgodnego z co najmniej jednym formatem H
dzwieku obstugiwanym przez odtwarzacz DVD/magnetowid B :

(MPEG 2, Dolby Digital). Informacje na temat obstugiwanych : YWiscie speciine DVP
formatéw dzwigku mozna znalez¢ na przednim panelu Q- oeR et :
amplitunera, a takze w jego instrukgji.

Cyfrowe i il (Wyjscie ji DVD

Wzm acniacz (Odbiornik)

1



Czynnosci wstepne - magnetowid
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Dostrajanie odbiornika TV do Pierwsze uruchomienie urzadzenia

kanatu video

Kanat video (kanat wyjsciowy czestotliwosci radiowych - RF)
jest tym, na ktérym Twdj telewizor odbiera sygnaty obrazu i

dzwieku z DVD+VCR, przesyfane kablem czgstotliwosci
radiowych.

Przy korzystaniu z przewodu SCART, dostrajanie odbiornika

nie jest wymagane; wybierz po prostu kanat AV. Kanat AV
jest wstepnie dostrojony na optymalne odtwarzanie video
przez telewizor.

W przypadku zmiany miejsca zamieszkania, lub
uruchomienia nowej miejscowej stacji telewizyjnej, jak
réwniez po zmianie facza z RF na AV, lub odwrotnie, w
odbiorniku moga wystapi¢ zaktécenia obrazu.W takim
przypadku postepuj jak nizej:

Wiacz DVD+VCR i telewizor

Przestaw telewizor w wolne potozenie 36.

wprowadzenia trybu czuwania (wskaznik zegara ulegnie
przyciemnieniu).

Nacisnij CHANNEL A lub ¥ na DVD+VCR i przytrzymaj

3 Naciénij Gra zespole zdalnego sterowania (pilocie), celem

przez ponad 4 sekundy.

Na wyswietlaczu DVD+VCR pojawi sie napis RF 36.
Na ekranie telewizora pojawi sie obraz.

RF CHANNEL 3%

Jesli obraz jest zasniezony, przejdZz do punktu 5. Jedli obraz

jest czysty, zakohcz strojenie naciskajac (M na DVD+VCR.

Nacisnij CHANNEL A lub ¥ na DVD+VCR w celu
przestawienia kanatu video w wolne potozenie pomiedzy 22
a 68, nie zajmowane przez zadna lokalna stacje w Twoim
rejonie.
Uwaga
Kanat RF nie zostanie zmieniony dopdki nie wykona sie
czynnosci opisanej w punkcie 6.

Nacisnij Gw celu wprowadzenia nowego kanatu video
RF do pamieci DVD+VCR.

Teraz dostrdj odbiornik na nowy kanat DVD+VCR RF.

Uwaga
Jesdli obraz uzyskany w punkcie 4 powyzej jest czysty, to nie
dostrajaj telewizora.
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Ponizsze instrukcje dotycza sytuacji, gdy odtwarzacz
DVD/magnetowid jest uruchamiany po raz pierwszy. W celu
uproszczenia wyszukiwania stacji telewizyjnych magnetowid
Wwyposazono w system automatycznego wyszukiwania
programéow (ACMS).

Sprawdz, czy urzadzenie zostato prawidtowo
podiaczone.
Nacisnij przycisk (D, aby wiaczy¢ zasilanie.
Jesli na ekranie nie pojawi sie menu poczatkowe, nalezy
sprawdzi¢, czy w odbiorniku TV zostat wybrany wiasciwy
kanat. Menu poczatkowe nie pojawi sie takze w przypadku
gdy w pamieci odtwarzacza DVD/magnetowidu znajduja sie
juz zaprogramowane wczesniej stacje telewizyjne.

ACMS

ACNS Ok

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢
automatyczne wyszukiwanie stacji.

co02 00
co3 00
co4 00

(S s I

3 Nacisnij przycisk SETUP, aby zamkna¢ menu.



Czynnosci wstepne - magnetowid
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Reczne nastawianie zegara Wybieranie systemu kodowania
Zegar urzadzenia kontroluje ustawienia daty i godziny. kolorow
1 Nacisnij przycisk SETUP.
Naciénij przycisk SETUP.
é;%ogﬁéigfléc:l:)‘ lub B wybierz pozycje TIME 2 Na ekranie odbiornika TV pojawi sie menu gtéwne.

Naciénij przycisk OK.

Za pomoca przycisku « lub P wybierz pozycje SYS
(System TV), a nastepnie naciénij przycisk OK.

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz odpowiedni
system KODOWANIA KOLOROW.

HH MM DD MM YY

Al v/</>[oKli

2 Za pomoca przyciskow A lub ¥ na pilocie wprowadz > AUTO
wiasciwe wartoéci dla pozycji HOURS (Godziny), RE Mesecav e L&
MINUTES (Minuty), DAY (Dzien), MONTH S EE ™

(Miesiac) i YEAR (Rok).
Czas jest wyswietlany w formacie 24-godzinnym, czyli na
przyktad godzina 1 po potudniu jest wyswietlana jako Za pomoca przycisku B wybierz pozycje RF AUDIO.

"13:00". . . S
Dzien tygodnia pojawi sie automatycznie, na podstawie iﬁ}g?goca przycisku A lub ¥ wybierz odpowiedni RE

ustawionej daty.

HH MM DD MM YY
8: 00 1 .o01.[@ PON

RE- 1N
) » RF-B/G
= RF-DK
2 E
D

SEr «[>] A|VIOKli

3 W celu skorygowania ewentualnego bledu przy 6 Nacisnij przycisk SETUP, aby zamkna¢ menu.
wprowadzaniu wartosci przejdz do zadanej pozycji za
pomoca przycisku € lub P i wprowadz wiasciwa wartosc.

4 Nacisnij przycisk SETUP.

13



Czynnosci wstepne - magnetowid

Korzystanie z menu giéownego

Programowanie urzadzenia jest niezwykle proste, dzigki
wykorzystaniu menu ekranowego.
Menu jest obstugiwane za pomoca pilota.

Wihacz odbiornik TV i odtwarzacz DVD/magnetowid,
naciskajac przycisk O}

Naciénij przycisk SETUP.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sie menu gtéwne.

@® REC - Ustawienia nagrywania programowanego.

® PR SET - Reczne dostrajanie programdw.

® ACMS - ACMS (system automatycznego wyszukiwania

programow).
@ SET - Ustawienia daty i godziny.
® SYSTEM - Wybieranie systemu kodowania koloréw.
RF AUDIO - Wybierz rodzaj wyjsciowego sygnatu

dzwiekowego odpowiedni dla posiadanego
odbiornika TV (“I/I" dla PAL /I TV,"B/G" dla
PAL B/GTV,"D/K” dla PAL D/KTV).

@ Dr. - Uaktywnienie funkcji diagnostycznej.

® AUDIO - W celu wybrania kanatu wyjécia dzwieku.

® F.OSD ON/OFF - Wyswietlanie informacji ekranowych

dotyczacych magnetowidu.

® 16:9/4:3 - Wybieranie formatu obrazu.

@® DECODER - Ustawienia dotyczace dekodera pfatnej

telewizji podfaczonego do magnetowidu.

® OPR - Ustawienia systemu poprawiania jakosci

odtwarzanego obrazu.
@ NIC - Wigczanie obstugi cyfrowego dzwieku w formacie
NICAM.
Wskazéwka:
Jezyk menu mozna zmieni¢ w menu ustawien DVD. (Patrz
Jezyk menu stronie 19.)

Za pomoca przycisku € lub P wybierz zadane menu.
Nacisnij przycisk OK i wybierz odpowiednia opcje przy
uzyciu przycisku A lub V.

4 Nacisnij przycisk SETUP , aby zamkna¢ menu.
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Automatyczne wyszukiwanie stacji

Jedli odbierany sygnat jest zbyt staby, magnetowid moze nie
wykry¢ wszystkich stacji telewizyjnych lub nie zapamieta¢ ich
w poprawny sposéb. W takim przypadku nalezy uzy¢ funkgji
RECZNEGO WYSZUKIWANIA STAC]|, opisanej na stronie
15.

1 Naciénij przycisk (O, aby whaczy¢ urzadzenie.

2 Nacisnij przycisk SETUP.

Na ekranie odbiornika TV pojawi sie menu gtéwne.
Za pomoca przycisku « lub P wybierz pozycje ACMS.
Naciénij przycisk OK.

— —
ACMS
-
=

- J

3 Naciénij przycisk OK, aby rozpoczaé automatyczne
wyszukiwanie stagji.

01 co2 00
02 Co3 00
03 Co4 00
M —
G a

4 Po zakonhczeniu wyszukiwania zostanie wy$wietlona
LISTA STAC])L
Nacisnij przycisk SETUP , aby zapisa¢ ustawienia w
pamieci urzadzenia.

co3 00
co4 00
Co05 00
Co06 00
co7 00
cos 00
Cco09 00

ZMIANA: [

KASOWANIE : ], PNKAEIRA




Reczne wyszukiwanie stacji
W niektorych regionach odbierany sygnat telewizyjny moze
by¢ zbyt staby, aby magnetowid mogt prawidtowo dostroi¢
wszystkie stacje.
W takim przypadku stacje telewizyjne o stabszym sygnale
nalezy dostroi¢ recznie.

Naciénij przycisk SETUP.

Na ekranie odbiornika TV pojawi sie menu gtéwne.
Za pomocg przycisku € lub P wybierz pozycje PR
SET (Strojenie).

Naciénij przycisk OK.

PR. KANAL MFT STACJA
01 C 02] 00 PR-01

‘f‘ KANAL/PRZEWOD : AV
foer Lulv i<l

73 =] NN
w O & %R <> 0Kl

Naciénij przycisk SETUP.

Zostanie wyswietlona lista stacji.

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz numer programu,
ktéremu chcesz przypisa¢ zadana stacje (np. PR 09).

C02 [ PR-01
co3 00 PR-02
co4 00 PR-03
co5 00 PR-04
C06 00 PR-05
co7 00 PR-06
cos 00 PR-07
co9 00 PR-08
zmaNA: 3

kasowANiE : [, INEZEI9H

3 Nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przycisku INPUT wybierz opcje C (Stacje
zwykte) lub S (Stacje kablowe): CO2 - C69, SO1 - S41.
Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz numer programu,
ktéremu chcesz przypisa¢ zadana stacje.

PR. KANAL MFT STACJA

09
4 KANAL/PRZEWOD : AV
Boer Alvi<>i]

4 Wyszukiwanie zostanie zakohczone po znalezieniu zadanej
stacji telewizyjne;.
Za pomoca przycisku P wybierz pozycje MFT (Strojenie
precyzyjne).
Uzyj przycisku A lub ¥do skorygowania jakosci obrazu i
dzwieku.

PR. KANAL MFT STACJA
09 ci1o

“ KANAL/PRZEWOD : AV
Feer alviai>i]

Czynnosci wstepne - magnetowid

Za pomoca przycisku P wybierz pozycje STATION
(Stacja), aby nada¢ stacji zadana nazwe.
Nacisnij przycisk OK.

PR. KANAL MFT  STACJA
09 cC10 00 | ]
X

Reer

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz odpowiednie znaki
alfabetyczne i/lub numeryczne.

Do zmiany edytowanej pozycji uzyj przycisku < lub ».
Naciénij przycisk OK.

PR CH MFT  STATION

co9 c10 00

Rt

Nacisnij przycisk SETUP, aby zatwierdzi¢ wprowadzone
ustawienia.

Nacisnij ponownie przycisk SETUP.

Stacja zostanie zapisana w pamieci urzadzenia.

W celu recznego wyszukania innych stacji telewizyjnych
nalezy powtdrzy¢ czynnosci opisane w punktach 1 - 7.

ZMIANA :[3

KASOWANIE : I, INRZSA
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Czynnosci wstepne - magnetowid

Zmiana kolejnosci stacji Usuwanie stacji
Po zakohczeniu strojenia moze wystapi¢ konieczno$¢ zmiany Po zakohczeniu strojenia moze wystapi¢ koniecznoé¢
kolejnosci stacji. Kolejnos¢ stacji mozna zmienia¢ bez usuniecia czesci stagji.
potrzeby ponownego strojenia. Sposdb wykonania tej Sposdéb wykonania tej czynnosci opisano ponize;.
Czynno&ci opisano ponize;.
Naciénij przycisk SETUP. Naciénij przycisk SETUP.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sig menu gtéwne. Na ekranie odbiornika TV pojawi sig menu gtowne.
Za pomoca przycisku € lub P wybierz pozycje PR Za pomoca przycisku € lub P ybierz pozycje PR
SET (Strojenie). SET (Strojenie).
Nacisnij przycisk OK. Nacisnij przycisk OK.

— E—

2 1)
=] MEIN

R

X 7% =] MECH

freilc g =

— —
PR. KANAL MFT STACJA PR. KANAL MFT STACJA
o1 00 PR-01 o1 00 PR-01
/’P" KANAL/PRZEWOD : AV ‘fv KANAL/PRZEWOD : AV
DIEISA fser falvi<o i}
_ )
Naci$nij przycisk SETUP. Naciénij przycisk SETUP.

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz numer stacji,
ktéra chcesz przenies¢ (np. PR 03).
Nacisnij przycisk ».

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz numer stagji,
ktérg chcesz usuna¢ (np. PR 03).

—
™ 01 C02 00 PR-01
01 C02 00 PR-01 02 co3 00 PR-02
02 co3 00 PR-02 03 Cco5 00 PR-03
03 Cco4 00 PR-03 04 Co6 00 PR-04
04 Ccos 00 PR-04 05 co4 00 PR-05
05 cos il PR-05 06 co7 00 PR-06
06 co7 00 PR-06 07 cos 00 PR-07
07 cos 00 PR-07
08 co9 00 PR-08 08 Co9 00 PR-08
ZMIANA : kil ZMiANA: 3
;?n KASOWANIE E Feer KASOWANIE : [, PNEZRIRA
) I —
— — Nacisnij przycisk 4.
o1 co2 00 PR-01 i 1 1
O S v Wybrana stacja zostanie usunieta.
03 C04 00 PR-03 —
04 Ccos 00 PR-04
01 Cco2 00 PR-01
% Gor oo  phos 02 cos o0 __pro2
o7 cos 00 PR-07 CO5 00 FR03
08 co9 00 PR-08 04 C06 00 PR-04
05 Cco4 00 PR-05
L 06 co7 00 PR-06
R Lok 07 cos 00 PR-07
K R 08 Cco9 00 PR-08
3 Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz numer; pod ktéry 4 Znana: [
chcesz przenie$¢ stacje (np. PR 05). fer KasowANiE -], FYRZETA
01 co02 00 PR-01 e . /.
02 co3 00  PRO2 Nacisnij przycisk SETUP aby zamkna¢ menu.
03 co5 00 PR-04 oo /, , L, .
04 Pros W celu usunigcia innych stacji powtdrz czynnoéci opisane
05 =
06  co7 00 PR-06 w punktach 1 - 3.
07 cos 00 PR-07
08 co9 00 PR-08
% Wybieranie zaprogramowanych stacji:
RseT f<[>] A|¥[oK]i .. . . .
— ~ Istnieja dwa sposoby wybierania zapamietanych przez
4 Naciénij przycisk OK. urzadzenie stacji telewizyjnych.
Stacja zostanie przeniesiona pod nowy numer. Zadang stacje mozna wybra¢ za pomocg przycisku A lub V.
W celu zmiany numerdw innych stacji powtorz czynnosci Do wyboru stacji mozna takze uzy¢ przyciskdw numerycznych
opisane w punktach 1 - 4. na pilocie.

Nastepnie nacisnij przycisk SETUP, aby zamkna¢ menu.

o1 co2 00 PR-01
02 co3 00 PR-02
03 co5 00 PR-03
04 C06 00 PR-04
05 C04 00 PR-05
06 co7 00 PR-06
07 cos 00 PR-07
08 co09 00 PR-08
4 ZmaNA : 3

Bser kAsowaNIE : ], PNEARZ40
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Czynnosci wstepne - odtwarzacz DVD

0000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 o

Uwagi ogélne Ikony informujace o wybranych funkcjach

Niniejsza instrukcja zawiera podstawowe informacje o 9 ™= wielokrotne odtwarzanie tytutu
obstudze odtwarzacza DVD/magnetowidu. Niektére ptyty Qowm  \wielokrotne odtwarzanie rozdziatu
DVD wymagaja nietypowej obstugi lub pozwalaja na
korzystanie wylacznie z wybranych funkcji zwigzanych z @med  wwielokrotne odtwarzanie $ciezki (dotyczy
odtwarzaniem. Informuje o tym symbol O wyswietlany na tylko plyt Video CD bez funkcji PBC i plyt
ekranie odbiornika TV. Audio CD)

Informac]el: wysyweiflane na ekralme . . M A" Wielokrotne odtwarzanie plyty (dotyczy
Na ekranie odbiornika TV sa wyswietlane ogdlne informacje tylko plyt Video CD bez funkcji PBC i plyt
o trybie pracy odtwarzacza. Dostepne s takze ekrany menu Audio CD)

umozliwiajace zmiane wielu opgji.
A BO

i

Wielokrot dt ie fi tu A-B
Zasady obstugi menu ekranowego |elolrotne octwarzanie fragmentu

off 0 . 0
W trakcie odtwarzania nacisnij przycisk 2 ‘ Anulowanie trybu odtwarzania wielokrotnego
DISPLAY. - Wznawianie odtwarzania w danym punkcie
Za pomoca przycisku A/Y wybierz zadana Q . .
pozycje menu. Funkcja lub czynnos$¢ niedostepna
Wskazana pozycja zostanie wyrdzniona.
Uwagi

Za pomocy przycisku 4/ wybierz zadana opcje
(ustawienie).

Opcje oznaczone cyframi (np. numery tytutbw) mozna
wybieraé takze za pomoca przyciskéw numerycznych. W
przypadku niektérych pozycji zmiang ustawien nalezy
zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

@ Dla niektérych ptyt moga nie by¢ dostepne wszystkie
opisane ponizej funkcje.

@ Jesli w ciagu 10 sekund nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, menu ekranowe zostanie zamkniete.
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Czynnosci wstepne - odtwarzacz DVD

DVD

Pozycja

Funkcja (wybdr pozycji za pomoca przyciskow A/Y) Sposéb wybierania

Numer tytutu

@‘4 173 »

Pokazuje numer biezacego tytutu oraz catkowitq liczbe
tytutdow; umozliwia przejécie do tytutu o Zadanym numerze.

<«/», lub przyciski
numeryczne, OK

Numer rozdziatu

i« 1n2>

Pokazuje numer biezacego rozdziatu oraz catkowita liczbe
rozdziatéw; umoZliwia przejscie do rozdziatu o zadanym numerze.

<«4/», lub przyciski
numeryczne, OK

Wyszukiwanie z

&‘ 0:20:09

Pokazuje czas, ktory uplynat od poczatku odtwarzania; umoziiwia Przyciski numeryczne,

kodem czasowym rozpoczecie odtwarzania od wskazanego fragmentu, . wartosci czasowe [0)4
Jezyk sciezki dzwigkowej 1 ENG Pokazuje wybrany jezyk sciezki dzwiekowej, sposéb

i rodzaj sygnatu na DN oap» kodowania dzwieku i liczbe kanatéw; umozliwia zmiane <>, lub AUDIO
wyjsciu cyfrowym 3/2.1 CH tych ustawien.

Jezyk napisow
dialogowych

(e« oFF »

Pokazuje wybrany jezyk napiséw dialogowych;

umozliwia zmiane ustawien napisdw. <> SUBTITLE

Ujecie sceny

L 1n

Pokazuje numer wybranego ujecia oraz catkowita

liczbe uje¢; umozliwia wybdr ujecia o zadanym numerze. 4> ANGLE

Pozycja

Funkcja (wybdr pozycji za pomoca przyciskow A/Y) Sposéb wybierania

Numer sciezki

@< 1/4 »

Pokazuje numer biezacej sciezki i catkowita liczbe
Sciezek oraz informuje o uaktywnieniu trybu PBC;
umozliwia przejscie do sciezki o zadanym numerze.

<« /W, lub przyciski
numeryczne, OK

Wyszukiwanie z
kodem czasowym

(D o0:20:00

Pokazuje czas, ktory uplynat od poczatku odtwarzania; umoziwia
rozpoczecie odtwarzania od wskazanego fragmentu, . wartosci czasowe;

Przyciski numeryczne,

Kanaty audio

®<STEREO>

Pokazuje wybrany kanal(y);

umozliwia zmiane ustawien kanatdbw audio. </ >, lub AUDIO

Pozycja

Funkcja (wybér pozycji za pomoca przyciskow A/Y) Sposob wybierania

Numer sciezki

@4 13 »

Pokazuje numer biezacej sciezki i catkowita liczbe
$ciezek oraz informuje o uaktywnieniu trybu PBC;
umozliwia przejécie do sciezki o zadanym numerze.

<«/», lub przyciski
numeryczne, OK

Wyszukiwanie z
kodem czasowym

&\ 0:20:09

Pokazuje czas, ktory uplynat od poczatku odtwarzania; umoziiwia
rozpoczecie odtwarzania od wskazanego fragmentu, tj. wartosci czasowej

Przyciski numeryczne,

Jezyk éciezki dzwickowe] Pokazuje wybrany jezyk sciezki dZwiekowej, sposob

i rodzaj sygnatu na Q) MP3 kodowania dzwieku i liczbe kanatow; umozliwia zmiane <>, lub AUDIO
wyijsciu cyfrowym 2/0 CH tych ustawien.

Jezyk napiséow Pokazuje wybrany jezyk napisow dialogowych;

dialogowych E‘ S umozliwia zmiane ustawier napisdw. <4» SUBTITLE
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Czynnosci wstepne - odtwarzacz DVD (cd.)

WYSWIETL

Ustawienia poczatkowe

Wiele ustawieh odtwarzacza mozna dostosowac do WYSWIETL
indywidualnych upodoban. A Fomatwye
Aby wyswietli¢ i zamknaé¢ menu: m R
Nacisnij przycisk SETUP, aby wyswietli¢ menu. Naciénij Wyjscie TV

przycisk SETUP ponownie, aby powréci¢ do poczatkowego
ekranu.

Aby przejs¢ do nastepnego poziomu:

Naciénij przycisk » na pilocie. S EEGHSLR WS BEE
Aby przejs¢ do poprzedniego poziomu:
Nacisnij przycisk € na pilocie. Format obrazu (Format wyswietlania)

4:3 : Opcje te nalezy wybra¢ w przypadku posiadania
standardowego odbiornika TV o proporcjach ekranu 4:3.

Sposob wybierania ustawien

1 Nacisnij przycisk SETUP. 16:9 : Opdje te nalezy wybra¢ w przypadku posiadania
Zostanie wy$wietlone menu ustawien. odbiornika TV o proporcjach ekranu 16:9.
2 Za pomoca pr;?/c.igku A/Y wybierz odpgwiednia qpcje, Tryb wyswietlania obrazu DVD
a nastepnie wcisnij przycisk P, aby przejé¢ do drugiego Ustawienia trybu wyswietlania obrazu sa dostepne tylko gdy
poziomu. Wyswietlone zostang dostepne ustawienia wraz z wybrano proporcje obrazu telewizyjnego "4:3".
ustawieniem biezacym. Letterbox: \Wyswietlanie obrazu panoramicznego z pasami

u géry i u dotu ekranu.
Panscan: Automatyczne wyswietlanie panoramicznego
obrazu na catym ekranie, lecz z przycigtymi bokami.

Za pomocg przycisku A/¥ wybierz odpowiednia opdje, a
nastepnie nacisnij przycisk P, aby przej$¢ do trzeciego poziomu.

Za pomocg przycisku A/V¥ wybierz odpowiednie ustawienie,

W

a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr: Wybieranie kolejnoliniowe (Progressive Scan)
W niektérych przypadkach wymagane jest wykonanie Sygnat obrazu z/v_vybleranlem kolejnoliniowym zapewnia
dodatkowych czynnoci. najwyzszej jakosci obraz ze zmniejszonym migotaniem. W

przypadku uzycia gniazd Component Video do podtaczenia
odbiornika TV lub monitora obstugujacego sygnat obrazu z
wybieraniem kolejnoliniowym dla pozycji Progressive Scan
(Wybieranie kolejnoliniowe) nalezy wybra¢ opcje On (Wh).
Wiaczanie trybu wybierania kolejnoliniowego:
Potacz wyjscie Component urzadzenia z odpowiednim
wejsciem w monitorze/odbiorniku TV, ustaw odbiornik TV
lub monitor na odbiér z wejscia Component.

W menu Display (Obraz) wybierz pozycje Progressive

Scan (Wybieranie kolejnoliniowe), a nastepnie nacisnij

przycisk ».

2 Wybierz opcje On (Wt) za pomoca przyciskow A / V.

Naciénij przycisk SETUP, lub PLAY P>, aby zamkna¢
menu ustawien.

U

g

JEZYK

Menu ~ polski
Dysk Audio Domysine
Dysk Napisy > wyl
Dysk Menu Domysine

$ Przenies b Wybierz

Naciénij przycisk OK, aby ustawi¢ tryb wybierania

Jezyk menu kolejnoliniowego.

Wybdr jezyka menu ustawieh urzadzenia i napisow Wybér sygnatu wyjsciowego TV (Wyjscie TV)
wyséwietlanych na ekranie. Ustaw rodzaj sygnatu wyjSciowego TV zgodnie z typem
Sciezka dzwiekowa / napisy dialogowe / menu plyty wgsoa w odbiorniku TV,
Wybor jezyka Scieski dawiekowe dia plyty, napiséw bPr: Jesli odbiornik TV jest podtaczony za pomoca
Vybor jezyke € ) Y, nap gniazda COMPONENT/PROGRESSIVE CANVIDEO OUT.
dialogowych i menu phyty. ) . - ) RGB: Jesli odbiornik TV jest podiaczony za pomoca gniazda
Original : Opcja wyboru oryginalnej wersji jezykowej. SCART (sygnat RGB).

Other : Opcja wyboru jezyka, ktérego nie ma na liscie. Jezyk
wybiera sie, wprowadzajac za pomoca przyciskdw
numerycznych 4-cyfrowy kod (patrz wykaz kodow jezykow
na stronie 39).W celu skorygowania btednie wprowadzonej
cyfry nalezy nacisna¢ przycisk CLEAR.

DivX W razie nieodpowiedniego wyswietlania
napiséw DivX przeczytaj nastepujace uwagi.

Znajdz odpowiedni jezyk napiséw DivX w  ponizszej tabeli.

Jezyk napiséw na dysku Dostepne napisy DivX
Hungarian Czech, Hungarian, Polish,
Czech Romanian, Croatian, Slovak,
Polish Slovene, Serbian

Other 8482 Zachodnioeuropejskie i turecki
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Czynnosci wstepne - odtwarzacz DVD (cd.)

DZWIEK (AUDIO)
Kazda ptyta DVD posiada $ciezke dzwiekowa zapisang w
kilku réznych formatach. Dla opisywanej pozycji nalezy
wybra¢ ustawienie odpowiednie do rodzaju sygnatu
obstugiwanego przez posiadany zestawu audio.

AUDIO

Dolby Digital
DTS Bitstream
MPEG > PCM
Sample Freq. > 48kHz
DRC Wi,
Wokal = wi

> Bitstream

$ Przenies b Wybierz

Dolby Digital / MPEG

Bitstream: Dzwiek w formacie ‘Bitstream’ nalezy wybrag,
jesli gniazdo DIGITAL AUDIO OUT odtwarzacza
DVD/magnetowidu zostato podfaczone do wzmacniacza lub
innego urzadzenia wyposazonego w dekoder Dolby Digital
lub MPEG.

PCM: Wybierz te opcje, jesli urzadzenie podfaczone jest do
2-kanatowego cyfrowego wzmacniacza stereo. Dzwiek z ptyt
DVD zapisanych w formacie Dolby Digital lub MPEG
zostanie automatycznie poddany konwersji do 2-kanatowego
formatu PCM.

Czestotliwos¢ probkowania DVD
Przed zmiana czestotliwoéci prébkowania nalezy najpierw
wybrac¢ rodzaj dzwieku cyfrowego (patrz powyze)).
Jesli posiadany wzmacniacz lub amplituner NIE obstuguje
prébkowania 96 kHz, nalezy wybra¢ opcje 48 kHz. W takim
przypadku wszystkie sygnaty probkowane z czestotliwoscia
96 kHz beda konwertowane na sygnaty probkowane z
czestotliwoscia 48 KHz, aby mogty zosta¢ poprawnie
zdekodowane.
Jesli posiadany wzmacniacz lub amplituner obstuguje
prébkowanie 96 kHz, nalezy wybraé opcje 96 kHz. W takim
przypadku sygnat bedzie doprowadzany do wyjscia bez
dodatkowego przetwarzania.

Funkcja ograniczenia dynamiki (DRC)

Dzieki mozliwosciom formatu DVD i techniki cyfrowe;,
Sciezka dzwiekowa i efekty sa odtwarzane w taki sposob,
aby zapewnic¢ zblizone do rzeczywistych doznania
odstuchowe. Czasami jednak konieczne moze by¢
ograniczenie zakresu dynamiki (réznicy pomiedzy
najgtosniejszymi i najcichszymi dzwiekami), na przykfad
podczas ogladania filmoéw w godzinach nocnych. W celu
ograniczenia dynamiki nalezy wybrac¢ dla pozycji DRC
ustawienie On (WH.).

Funkcja karaoke (Wokal)
Dla pozycji Vocal (Glos) nalezy wybra¢ ustawienie On (Wt.)
wytacznie w przypadku odtwarzania ptyt DVD z funkcja
karaoke i dzwiekiem wielokanatowym. Kanaty zostang
zmiksowane do postaci stereofonicznej.

20

Inne
Mozna zmieni¢ ustawienia PBC i DivX(R) VOD.

INNE

PBC = owi
DivX(R) VOD > Wybierz

& Przenies b Wybierz

Funkcja PBC QALEED
Funkcje kontroli odtwarzania (PBC) mozna wiaczy¢ (On) lub
wylaczy¢ (Off).
On: Plyty Video CD z funkcja PBC beda odtwarzane
zgodnie z zaprogramowanga kolejnoscia Sciezek.
Off: Plyty Video CD z funkcja PBC beda odtwarzane w taki
sam sposob, jak ptyty Audio CD.

DivX®VOD - kod rejestracji

Philips udostepnia kod rejestracji ustug wideo na zadanie
(Video On Demand) DivX®, ktéry umozliwia wypozyczanie
i kupowanie filméw w serwisie VOD DivX® -
www.divx.com/vod.

1 W menu “OTHERS” wybierz pozycje “DivX® VOD', a
nastepnie naciénij przycisk ».
2 Nacisnij przycisk OK, Zostanie wyswietlony kod rejestracji.

3 Kodu rejestracji bedzie potrzebny do kupowania i

wypozyczania flmoéw w serwisie VOD DivX® -
www.divx.com/vod. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
pobrac¢ i zapisa¢ plik wideo z flmem na ptyte CD-R/RW w
celu odtwarzania go w tym urzadzeniu DVD.

Uwaga
Wszystkie filmy pobrane z serwisu VOD DivX® mozna
odtwarza¢ tylko w tym urzadzeniu DVD.



Czynnosci wstepne - odtwarzacz DVD (cd.)

BLOKADA Hasto (Kod zabezpieczajacy)
Mozna wprowadzi¢ lub zmieni¢ hasto.

SroRRSn Wybierz pozycje Password (Hasto) w menu LOCK
Ocena ~ Odblokuj (Blokada rodzicielska), a nastepnie naciénij przycisk ».

Hasto

Szyir Przestrzen) - Wykongj instrukcje znajdujaca sie w punkcie 2 po lewe;
stronie opcji Rating (Klasyfikacja).

Zostanie pods$wietlona opcja Change (Zmien) lub New
(Nowe).

¢ Przenied b Wybierz Whprowadz nowy 4-cyfrowy kod i nacisnij przycisk OK.
Whprowadz kod ponownie w celu weryfikacji.

Naciénij przycisk SETUP, aby zamkna¢ menui.
Ocena GAL 4 ) prey 4
Filmy na ptytach DVD zawieraja czesto sceny przeznaczone
wyfacznie dla oséb dorostych. Dlatego wiele ptyt jest Jesli zapomnisz kod zabezpieczajacy

nagrywanych w sposéb umozliwiajacy uzycie blokady
rodzicielskiej - w odniesieniu do catego filmu lub tylko
wybranych scen. Sceny takie sa klasyfikowane w skali od 1
do 8. Plyta moze zawiera¢ takze sceny alternatywne, lepiej
dostosowane do dziecigecej widowni. Klasyfikacja scen jest
zalezna od kraju. Funkcja blokady rodzicielskiej uniemozliwia
odtwarzanie nagranych w odpowiedni sposéb ptyt przez
dzieci lub powoduje wySwietlenie scen alternatywnych. 3 WprowadZ nowy kod wedtug wczedniejszego opisu.

Jesdli zapomnisz kod zabezpieczajacy, mozesz go skasowac
wykonujac nastepujace czynnosci:
1 Nacisnij przycisk SETUP, aby wyswietli¢ menu ustawien.

Whprowadz 6-cyfrowy kod 210499". Kod zabezpieczajacy
zostanie skasowany.

Przejdz do menu BLOKADA i wybierz za

pomoca przycisku A/V pozycje "Zakres" (Ocena)  szyfy Przestrzeni DVD

Pozycja ta stuzy do wprowadzenia kodu kraju/regionu, w
ktérym dokonano klasyfikacji ptyty DVD (patrz "Lista kodow
krajéw/regionodw" na stronie 40).

Aby uruchomi¢ funkgcje klasyfikacji tresci, hasta i kodu kraju,
konieczne jest wpisanie zdefiniowanego 4-cyfrowego kodu
zabezpieczajacego. Jesli dotad nie wprowadzono kodu
zabezpieczajacego, zostanie wyswietlony monit. Wprowadz
4-cyfrowy kod zabezpieczajacy i nacisnij przycisk OK.
Wprowadz kod ponownie i naciénij przycisk OK, aby go
potwierdzi¢. Jesli zajdzie pomytka przed naci$nieciem
przycisku OK, mozna usuna¢ kod za pomoca przycisku
CLEAR i ponownie go wprowadzi¢.

Przejdz do menu BLOKADA i wybierz za pomoca
przycisku A/V pozycje Country Code

(Szyfr Przestrzeni).

Dalej postepuj zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi w punkcie 2 po lewej stronie, w

3 Za pomoca przycisku A/Y wybierz zadany czesci "Ocena”™

poziom zabezpieczenia (od 1 do 8).
Klasyfikacja tresci 1-8: Poziom pierwszy (1) ma
najwiecej ograniczen, za$ poziom osmy (8) jest najmniej
restrykcyjny.

Za pomoca przycisku A/Y wprowadz pierwszy
znak.

Przesun kursor przy uzyciu przycisku OK i
wprowadz nastepny znak za pomoca przycisku A/V.

AW N =

Unlock: Blokada rodzicielska nieaktywna. Ptyty beda Naciénij przycisk OK, aby potwierdzié wybér
odtwarzane bez jakichkolwiek ograniczen. kodu kraju.
Uwaga

W przypadku wybrania ktérej$ z tych wartosci odtwarzane
beda tylko sceny oznaczone takim samym lub wyzszym
numerem. Sceny oznaczone nizszym numerem nie beda
odtwarzane, chyba Ze na ptycie dostepne beda sceny
alternatywne. Sceny alternatywne beda musiaty posiada¢ taki
sam lub wyzszy numer poziomu zabezpieczenia. W
przypadku braku scen alternatywnych odtwarzanie zostanie
zatrzymane. Warunkiem odtworzenia ptyty bedzie wdwczas
wprowadzenie 4-cyfrowego hasta lub zmiana poziomu
zabezpieczenia.

Nacisnij przycisk OK , aby zatwierdzi¢ wybér

poziomu zabezpieczenia. Nastepnie nacisnij
przycisk SETUP, aby zamknaé¢ menu.
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Obstuga magnetowidu

Odtwarzanie kaset

Wiozenie lub wyjecie kasety jest mozliwe tylko gdy
urzadzenie jest podfaczone do Zrédta zasilania.
Magnetowid odtwarza takze kasety nagrane w systemie
NTSC (w przypadku posiadania odbiornika TV z systemem
PAL).

Automatyczna korekcja ustawienia tasmy wzgledem

gtowic

Po rozpoczeciu odtwarzania automatycznie uaktywniana jest
funkgja korygowania jakosci obrazu poprzez ustawienie tasmy
pod optymalnym katem wzgledem gtowic. Jesli mimo to jakos¢
obrazu pozostaje staba, mozna ja poprawi¢ recznie, naciskajac
w krotkich odstepach czasu przycisk A / ¥ na pilocie.

Aby ponownie wiaczy¢ funkcje automatycznego $ledzenia
Sciezki wizyjnej, nalezy nacisna¢ klawisz numeryczny 0 na
urzadzeniu do zdalnego sterowania.

Sprawdz, czy urzadzenie zostato podtaczone w prawidtowy
sposob, tj. zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi we
wczesniejszej czesdci instrukcji.

Wihacz odbiornik TV.

Naciénij przycisk (O , aby whaczy¢ odtwarzacz
DVD/magnetowid.

Umies¢ w kieszeni magnetowidu kasete wideo.

Kasete nalezy wiozy¢ w taki sposdb, aby strona z
okienkiem byfa zwrdcona w gore, a strzatka na gbrze w
kierunku urzadzenia.

Nacisénij przycisk PLAY B aby rozpoczaé odtwarzanie
kasety.

Jedli kaseta bedzie zabezpieczona przed nagrywaniem,
odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

System AUTO TRACKING

Po rozpoczeciu odtwarzania urzadzenie automatycznie
skoryguje ustawienie tadmy wzgledem gtowic w celu
poprawienia jakosci obrazu.

Nacisénij przycisk PAUSE/STEP Il aby wstrzymac
odtwarzanie.

Naciskaj kolejno przycisk PAUSEISTEP Il, aby obejrze¢
nagranie klatka po klatce.

Przytrzymanie nacisnietego przycisku ¥ FFW
spowoduje rozpoczecie odtwarzania ze zmniejszong
predkoscia (mniej wigcej 1/19 normalnej predkosci).
Odtwarzanie kasety mozna wstrzymac na nie wiecej niz 5
minut. Po 5 minutach odtwarzanie zostanie wytaczone, aby
zapobiec uszkodzeniu tasmy lub magnetowidu.

Jakod¢ stopklatki mozna nieznacznie poprawi¢ przy uzyciu
przycisku A lub V.

Naciénij przycisk PLAY B aby wznowi¢ odtwarzanie
kasety.

Odtwarzanie z podwojna predkoscia

Naciénij przycisk "PLAY B podczas normalnego
odtwarzania . TaSma bedzie odtwarzana z podwdjna
predkoscia lecz bez dzwieku. Naciénij przycisk "PLAY B»",
aby powrdci¢ do odtwarzania z normalng predkoscia

Przewijanie z podgladem:

Nacisniecie przycisku REW <« lub PP FFW w trakcie
odtwarzania powoduje wiaczenie szybkiego przewijania tasmy
(predkos¢ 7 razy wyzsza niz przy odtwarzaniu) z funkcja
podgladu obrazu.
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Odtwarzanie ze zwiekszona predkoscia:
Naciéniecie i przytrzymanie przycisku REW <« ub PP
FFW w trakcie szybkiego przewijania taSmy do przodu lub
do tytu spowoduje przejécie do trybu odtwarzania z
predkoscia 7 razy wieksza niz normalnie.

Odtwarzanie do przodu i do tylu ze zmienna
predkoscia:

W trakcie lub po wstrzymaniu odtwarzania nacisnij
przycisk € lub P

Kazde naci$niecie przycisku powoduje wybranie innej
predkosci odtwarzania. (REV, PB 5-, PB 1-, Still, SLW, PLAY,
2PLY; CUE)

W celu zakonczenia odtwarzania ze zmienna predkoscia

nacisnij przycisk zadanej funkgji.

W trakcie odtwarzania ze zmienna predkoscia moga

pojawic sie zaktdcenia obrazu (pasy). Jest to uzaleznione

od stanu tasmy. Jako$¢ obrazu mozna poprawi¢ przy

uzyciu przycisku A lub V.
6 Nacisnij przycisk STOP W, aby zatrzyma¢ odtwarzanie.
Naciénij przycisk 2 . Po dotarciu do konca taémy

magnetowid automatycznie zatrzyma odtwarzanie, po

czym przewinie taSme do poczatku i wysunie kasete.

SKIP:

Funkgja ta pozwala podczas odtwarzania na szybkie pominilcie
reklam i powrGt do odtwarzanego nagrania. Aby pominl$
reklaml lub inny fragment nagrania, podczas odtwarzania
nacisnl$ przycisk SKIP na pilocie zdalnego sterowania.
Wielokrotnie naciskas przycisk SKIP, aby pominls:

1 raz
2 razy
3 razy
4 razy
5 razy
6 razy

30 sekund
60 sekund
90 sekund
120 sekund
150 sekund
180 sekund

System poprawy jakosci obrazu (OPR)
System ten poprawia jako$¢ obrazu przy odtwarzaniu
zuzytych kaset.

1 Nacisnij przycisk SETUP.

U1 A WhN

» OFF
— e

& shHArp 3

T

W O &= % f<[>4 v ]

Za pomoca przycisku < lub P wybierz pozycje E.
Naciénij przycisk OK.

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz opdje:
WYL (Funkcja wylaczona), Lagodny(Wygtadzanie
obrazu) lub OSTRY (Wyostrzanie obrazu). System
OPR dziata tylko przy odtwarzaniu kasety.

Nacisnij przycisk SETUP , aby zamkna¢ menu.



Obstuga magnetowidu (cd.)

Proste nagrywanie przy uzyciu £a pomocy prayciscy REPEAT A-B wyblerz tryb
grywania LP lu

programatora (ITR Nagrywanie w trybie SP zapewnia lepsza jako$¢ obrazu i
Do wyboru jest kilka prostych metod nagrywania: dzwieku, natomiast w trybie LP mozna nagra¢ dwa razy
Funkcje ITR mozna wykorzysta¢ zardwno do nagrywania dhuzszy materiat.
ograniczonego w czasie, jak i nagrywania do momentu

osiaggniecia konca tasmy. Uwaga L ) .
Przed naciénieciem przycisku REPEAT A-B nalezy:
Urzadzenie obstuguje tryb nagrywania/odtwarzania z 1. Przefaczy¢ pilota na tryb DVD, przez nacisniecie
dwukrotnie mniejsza predkoscia (LP), umozliwiajacy nagranie przycisku “DVD".
na kasete dwukrotnie wiekszej iloéci materiatu niz w trybie 2. Przez naci$niecie przycisku “SOURCE” na przednim
SP Na przyktad na kasete E-180 mozna w trybie panelu, ustawi¢ DVD+VCR w trybie VCR, az na
nagrywania/odtwarzania ze standardowa predkoscia (SP) wyswietlaczu pokaze sie “VCR".
nagra¢ 180 minut materiatu, natomiast w trybie LP az 360
minut. W przypadku uzycia trybu LP nalezy sie liczy¢ z Nacisnij przycisk RECORD na pilocie w celu
nieznacznym pogorszeniem jakosci obrazu i dzwigku. rozpoczecia nagrywania.
Na ekranie odbiornika TV pojawi si¢ napis RECORD
Sprawdz, czy urzadzenie zostato podfaczone w prawidtowy (Nagrywanie).
sposoéb, tj. zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi we Naciénij kilka razy przycisk RECORD na przednim panelu
wczesniejszej czesci instrukgji. urzadzenia lub przycisk RECORD na pilocie. Kazde
Naciénij przycisk Q) , aby wiaczy¢ zasilanie. naci$niecie przycisku powoduje wydtuzenie czasu

nagrywania o 30 minut (maksymalny czas nagrywania

Umies¢ w kieszeni magnetowidu kasete wideo nie ‘ .
wynosi 9 godzin).

zabezpieczong przed nagrywaniem.

Kasete nalezy wtozy¢ w taki sposéb, aby strona z 7 Aby pomina¢ niechciane fragmenty, wstrzymaj nagrywanie

okienkiem byta zwrdécona w gére, a strzatka na gorze w za pomoca przycisku PAUSE/STEP II.

kierunku urzadzenia. W celu wznowienia nagrywania naciénij powtérnie
przycisk PAUSE/STEP II.

3 Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz numer stacji Naciénij PAUSE/STEP Il przy dziatajacej funkgji ITR
nadajacej nagrywany program. (,inteligentny zegarowy wyfacznik nagrywania”); DVD/VCR
Numer ten mozna réwniez wybraé bezposrednio, za wprowadzi tryb przerwy w nagrywaniu i skasuje tryb ITR.
pomoca przyciskéw numerycznych na pilocie. Nagrywanie mozna wstrzymac na nie wiecej niz 5 minut.

O wstrzymaniu nagrywania informuje napis RECP
(Nagrywanie wstrzymane). Po 5 minutach nagrywanie
zostanie wytaczone, aby zapobiec uszkodzeniu tasmy lub
magnetowidu.

W celu zakohczenia nagrywania nacisnij dwukrotnie
przycisk STOP A

AV 1 nagrywanie ze zrodta podtaczonego do ziacza Na ekranie odbiornika TV przez kilka sekund wyéwietlany
EURO AV1 SCART na tylnym panelu urzadzenia. bedzie napis STOP

AV 2 nagrywanie ze zrodta podtaczonego do ztacza
EURO AV2 SCART na tylnym panelu urzadzenia.
AV 3 nagrywanie ze zrodta podtaczonego do gniazd
VIDEO IN i AUDIO IN (L/R) na przednim panelu
urzadzenia.

4 Jesli sygnat ma zosta¢ nagrany bezposrednio z urzadzenia
podfaczonego do ztacza SCART lub gniazda RCA, naciénij
kilkakrotnie przycisk INPUT, az wyswietlona zostanie
nazwa zadanego Zrédta. 8

Uwagi

@ Nagrania mozna zabezpieczy¢ przed przypadkowym
skasowaniem, wytamujac jezyczek zabezpieczajacy na spodzie
kasety.

@ Zapis na tak zabezpieczonej kasecie bedzie mozliwy, jesli
otwdr po wylamanym jezyczku zostanie zaklejony taSma
samoprzylepna.

@ Funkgja ITR umozliwia nagrywanie jednego programu i
jednoczesne ogladanie innego. Naciénij przycisk TV/VCR, aby
wyswietli¢ wskaznik TV na wyswietlaczu i wybrac inny kanat
w odbiorniku TV
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Obstuga magnetowidu (cd.)

Programowanie przy uzyciu systemu
ShowView

System ShowView, wykorzystujacy specjalne kody
numeryczne, upraszcza wprowadzanie daty, numeru kanatu
oraz czasu rozpoczecia | zakohczenia nagrywania. Kody
ShowView sg publikowane w wigkszosci czasopism z
programem telewizyjnym i zawieraja od jednej do
dziewigciu cyfr.

Sprawdz, czy stacje telewizyjne zostaty dostrojone i

zapamietane we wiadciwe] kolejnosci.

Umies¢ w kieszeni magnetowidu kasete wideo nie
zabezpieczona przed nagrywaniem.

2 Naciénij przycisk SHOWVIEW.

SHOWVIEW NO.

REEg o~9, B3R

3 Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadz kod

ShowView programu telewizyjnego, ktory chcesz nagrac.

Btednie wprowadzony kod mozna skorygowaé po
nacisnieciu przycisku <.

SHOWVIEW NO.
24687654k

DELETE : B
REC 0~9,

4 Nacisnij przycisk OK.

Jedli zostanie wyswietlony napis PLEASE CHECK
(Sprawdz), wprowadzony zostat niewfasciwy kod
ShowView.

Jesdli zostanie wy$wietlony symbol - -, wymagane jest
podanie numeru stacji nadajacej wybrany program.

PR. DATA CZAS
X0 12 10:11~11:55 SP

[alv <> ]

5 Za pomoca przycisku € lub P wybierz ustawienia, ktére
chcesz poprawi¢ (PR [Program], DATE [Data], TIME
[Godzina] lub SP).
Whprowadz poprawne ustawienia przy uzyciu przycisku A
lub V.

PR. DATA CZAS
PR-01 12
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6 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ opcje

VPS/PDC.
Naciénij przycisk P aby przejs¢ do trybu wyboru
predkosci nagrywania. Wybierz zadang predkos¢ (SPIP lub
LP) za pomoca przycisku A lub ¥.W trybie IP
magnetowid sprawdza pozostafg ilo$¢ wolnego miejsca na
tadmie i w razie koniecznosci zmienia predkos¢ nagrywania z
SP na LP aby nagra¢ program w catosci.
Nie mozna wybrac trybu IP, gdy wiaczono opcje VPS/PDC.
Sprawdz, czy ustawiony czas rozpoczecia i zakonczenia
nagrywania jest prawidtowy. W przypadku nagrywania
sygnatu z gniazd AUDIO IN i VIDEO IN na przednim
panelu urzadzenia lub ze ztagcza SCART na panelu tylnym
nalezy wybra¢ wiasciwe zrédto (AV1, AV2 lub AV3) za
pomoca przycisku INPUT.

PR. DATA CZAS
PR-01 12 10:

o

7 W celu zaprogramowania nastepnego nagrania przy uzyciu

systemu ShowView powtérz czynnosci opisane w
punktach 2 - 6. Nastepnie naciénij dwukrotnie przycisk
SYSTEM MENU. Jedli pojawi si¢ napis PLEASE
CHECK (Sprawdz), zostaty wprowadzone nieprawidtowe
informacje. Nalezy wowczas skorygowac btednie
wprowadzone dane. Naciénij przycisk O, aby wyfaczy¢
urzadzenie. W czasie, gdy magnetowid bedzie oczekiwat
nanagranie, na jedo wyéwietlaczu bedzie widniat napis @) .
Dla umozliwienia Ci obserwowania DVD przy zegarowym
wyfaczniku nagrywania bedacym w trybie oczekiwania,
przejdz w tryb DVD naciskajac POWER i DVD.

8 Naciénij przycisk POWER (), aby zakofczy¢ nagrywanie.

Uwagi

System programowania wideo (VPS)
System programowania wideo (VPS) pozwala nagrywac
programy telewizyjne zaplanowane do nagrania za pomoca
zegara doktadnie od poczatku do konca, nawet jesli
rzeczywisty czas ich nadawania bedzie rézni¢ sie od
planowanego z powodu opdZnionego rozpoczecia
programu lub przedtuzenia poza planowany czas trwania.
Oprocz tego, jesli program zostanie przerwany (np. z
powodu przerywnika z wiadomosciami), nagrywanie
rowniez bedzie przerwane i wznowione automatycznie w
chwili rozpoczecia dalszego ciagu programu.
SygnatVPS jest nadawany przez stacje telewizyjna i steruje
zegarem nagrywania w magnetowidzie.
Nalezy zawsze wiaczy¢ VPS przy nagrywaniu programéw z
uzyciem zegara, nadawanych przez stacje emitujace sygnat
VPS. Nalezy zawsze wyfaczy¢ VPS przy nagrywaniu
programow z uzyciem zegara, nadawanych przez stacje nie
emitujace takiego sygnatu.
##% Magnetowid obstuguje rowniez podobny system PDC,
uzywany w Holandii.



Programowanie nagrywania przy uzyciu
menu ekranowego

Przy uzyciu tej metody mozna zaprogramowac nagrywanie
siedmiu programdw w ciggu miesiaca (liczac od aktualnej daty).

Uwaga
Przed rozpoczeciem ustawiania timera, upewnij sie zegar
DVD+VCR zostat prawidtowo ustawiony i pamigtasz
numery, pod ktoérymi zostaty zapisane stacje telewizyjne w
tunerze DVD+VCR. Funkcja zegara nagrywania
bedzie aktywna tylko w trybie oczekiwania
odtwarzacza DVD+VCR.

Umies¢ w kieszeni magnetowidu kasete wideo nie
zabezpieczong przed nagrywaniem.

Kasete nalezy wiozy¢ w taki sposéb, aby strona z
okienkiem byfa zwrdcona w gbre, a strzatka na gorze w
kierunku urzadzenia.

Upewnij sie ze zestaw jest w trybie magnetowidu VCR.

Nacisnij przycisk SETUP.

Za pomoca przycisku € lub P wybierz pozycje

REC(Nagrywanie).

Nacisénij przycisk OK.

4 Nacisnij przycisk OK , aby uaktywnic¢ tryb programowania.
Jedli lista zaprogramowanych nagran jest petna, wybierz za

pomoca przycisku A lub ¥ pozycje, ktdra chcesz usuna.

Usun zaznaczona pozycje, naciskajac przycisk <.

wN

PR. DATA CZAS

5 Naciskaj A lub ¥, aby wprowadzi¢ numer stacji, ktéra
zamierzasz nagrywac.
Nacisnij przycisk ».
Mozna takze nacisna¢ A lub V.
Jezeli zamierzasz nagrywac z gniazd AUDIO IN (L/R) oraz
VIDEO IN znajdujacych sie z przodu lub z gniazd EURO
SCART znajdujacego sie z tytu urzadzenia, patrz uwagi
(AV1,AV2 lub AV3).

6 Naciskaj A lub ¥, aby wprowadzi¢ date programu.

W przypadku naciéniecia przycisku OK bez wprowadzania
daty pojawi sie mozliwo$¢ wyboru jednej z opdji
nagrywania automatycznego. Wybierz zadana opcje przy
uzyciu przycisku < lub P, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
CDZ Nagrywanie codziennie o tej samej porze (z
wyjatkiem soboty i niedzieli).

NI ~ SO Nagrywanie co tydzien o tej samej porze.

PR. DATA CZAS

PR-01 ssi-em--i-- SP

-- --  aeieeme-i-- SP
[E3H NI PO WT $R CZ PT SO

o

7 Naciskaj A lub ¥, aby wprowadzi¢ czasy rozpoczecia i
zakonczenia programu, ktéry zamierzasz nagrac.

Obstuga magnetowidu (cd.)

Czas jest wyswietlany w formacie 24-godzinnym, czyli na
przyktad godzina 1 po potudniu jest wyswietlana jako "13:00"
Czas rozpoczecia i zakonczenia nagrywania mozna takze
wybra¢ za pomoca przycisku A lub V.

PR. DATA

CZAS

8 Nacisnij przycisk A lub V¥, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ opcje
VPS/PDC. Naciénij przycisk P, aby przej$¢ do trybu
wyboru predkosci nagrywania.
Wybierz zadana predkos¢ (SP,IP lub LP) za pomoca
przycisku A lub V.
Nie mozna wybrac¢ trybu IP gdy wiaczono opcje VPS/PDC.
W trybie IP magnetowid sprawdza pozostafa iloé¢ wolnego
miejsca na tasmie i w razie koniecznosci zmienia predko$c
nagrywania z SP na LP, aby nagra¢ program w catosci.

PR. DATA
PR-01 16

CZAS

Nacisnij przycisk SETUP , aby zaprogramowa¢ nagrywanie
kolejnego programu. Postepuj wedtug instrukgji
zamieszczonych w punktach 4 - 8.
Sprawdz, czy wprowadzone ustawienia sa poprawne.
Nacisnij dwukrotnie przycisk SETUP.
Jesli pojawi sie napis PLEASE CHECK (Sprawdz),
zostaty wprowadzone nieprawidtowe informacje. Nalezy
wowczas skorygowac btednie wprowadzone dane.
Nacisnij przycisk Q) aby przetaczy¢ odtwarzacz
DVD+VCR do trybu oczekiwania.
W czasie, gdy magnetowid bedzie oczekiwat nanagranie,
na jedo wyswietlaczu bedzie widniat napis @) .
Dla umozliwienia Ci obserwowania DVD przy zegarowym
wytaczniku nagrywania bedacym w trybie oczekiwania,
przejdz w tryb DVD naciskajac POWER i DVD.
10Naciénij przycisk POWER O, aby zakonczy¢ nagrywanie.

Uwagi

@ Numer programu przypisany kazdej stacji mozna zobaczy¢
naciskajac przycisk DISPLAY, podczas jej ogladania.

@ Usuniecie lub zmiana danych dotyczacych zaprogramowanego
w ten sposéb nagrywania nie powoduje koniecznosci
wprowadzania wszystkich informacji od poczatku. Wystarczy
wywota¢ ekran z lista zaprogramowanych nagran, a nastepnie
za pomoca przycisku A lub ¥ wybra¢ pozydje, ktdra ma zostaé
usunigta lub poprawiona.

Naciénij przycisk 4, aby usuna¢ wybrana pozycje... lub

Nacisnij przycisk OK, aby zmieni¢ ustawienia. Nastepnie za

pomoca przycisku «d lup P wybierz kanal, date, godzine

rozpoczecia i zakonczenia lub predkodé nagrxwania. Whprowadz
Oprawne ustawienia przy uzyciu E'rzycisku lub V.

@ Jesli czasy zaprogramowanych nagran sie pokrywaja...
Ustawienia nalezy wybierac tak, aby czasy rozpoczecia |
zakonczenia poszczegdinych nagran sie nie pokrywaty. Jesli
jednak wprowadzone Wartoécigbeda, ze sobg kolidowag,
wybrane zostanie wczedniejsze nagranie.

Przyktad:
Dla programu 1 zaprogramowano czas rozpoczecia
nagrywania na godzine 16:00, a zakonczenia na godzing 17:00.
Dla programu 2 zaprogramowano czas rozpoczecia
nagrywania na godzine 16:30, a zakonczenia na godzine 17:30.
(Program 1 zostanie nagrany w catosci, a w przypadku
programu 2 magnetowid zarejestruje tylko ostatnie 30 minut.)
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Proste odtwarzanie ptyty DVD lub
Video CD

Czynnosci wstepne

® Wiz odbiornik TV i wybierz odtwarzacz DVD/magnetowid
jako zrédto sygnatu wejéciowego.

@ Zestaw audio: Whacz zestaw audio i wybierz odtwarzacz
DVD/magnetowid jako zrodto sygnatu wejsciowego..

Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE, aby otworzy¢
szuflade odtwarzacza.

W16z plyte tak, aby strona z nadrukiem byta
skierowana w gore.

Dwustronna ptyte DVD nalezy umiesci¢ w szufladzie
strong odtwarzang do dotu.

Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE, aby zamkna¢
szuflade.

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie si¢ automatycznie, naciénij
przycisk PLAY B

W przypadku niektérych ptyt wyswietlone zostanie menu

ptyty

Menu wyswietlane automatycznie po umieszczeniu
ptyty w odtwarzaczu
Wiele ptyt DVD i Video CD zawiera menu, wyéwietlane
automatycznie po umieszczeniu ptyty w odtwarzaczu i stuzace
m.in. do wyboru preferowanych ustawien.

DVD
Za pomoca przycisku € > A V¥ wybierz tytut/rozdziat, ktory
chcesz obejrzed, a nastepnie naciénij przycisk OK; aby
rozpocza odtwarzanie.
Naciénij przycisk TITLE lub DISC MENU, aby powrdci¢
do ekranu menu.

@ Za pomoca przyciskdw numerycznych wybierz Sciezke, ktora
chcesz obejrzet.

Naciénij przycisk BACK (d79), aby powrdci¢ do ekranu
menu.

@ Dostepne opcje i metody nawigacji moga sie rézni¢ w
zaleznosci od ptyty. Nalezy zawsze stosowac sie do polecen
wysdwietlanych na ekranie.

Funkcje PBC dla ptyt Video CD mozna wytaczy¢ takze z
poziomu menu ustawien odtwarzacza. Patrz str. 20.

Uwagi

— Jesli z powodu wiaczenia blokady rodzicielskiej nie mozna
odtworzy¢ plyty, nalezy wprowadzi¢ 4-cyfrowe hasto (patrz
"LOCK (Blokada rodzicielska)" na stronie 21).

— Wiele ptyt DVD jest oznaczonych tzw. kodem regionu.
Jedli kod regionu ptyty jest inny niz odtwarzacza, odtwarzanie
jest niemozliwe. Kod regionu wbudowanego w urzadzenie
odtwarzacza DVD to "2" (dwa).

— Dla umozliwienia Ci obserwowania DVD przy zegarowym
wytaczniku nagrywania bedacym w trybie ocze|<|wama
przejdz w tryb DVD naciskajac POWER & ipvD,
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Najczesciej uzywane funkcje

Uwaga
Wszystkie ponizsze czynnosci wymagaja uzycia pilota
zdalnego sterowania, o ile wprost nie podano inaczej.
Niektore z opisanych w tej czesci funkgji sa dostepne
rowniez w menu ustawien.

Wrybieranie innego TYTULU k’—ml

Jesli ptyta zawiera wigcej niz jeden tytut, zmiany odtwarzanego
tytutu mozna dokonaé w nastepujacy sposob:

@ Naciénij przycisk DISPLAY, a nastepnie przycisk
numeryczny (0-9), ktéry odpowiada numerowi zadanego
tytutu.

Wybieranie innego ROZDZIALU/SCIEZKI

Jesli tytut zawiera wiecej niz jeden rozdziat lub ptyta zawiera
wiecej niz jedna Sciezke, odtwarzany rozdzial/sciezke mozna
zmieni¢ w nastepujacy sposéb:

@ \W trakcie odtwarzania naciénij krétko przycisk < lub
PP | aby przejé¢ do nastepnego rozdziatu/sciezki lub
powrdci¢ do poczatku biezacego rozdziatu/Sciezki.

@ Nacisnij dwukrotnie przycisk 4 aby przejs¢ do
poprzedniego rozdziatu/éciezki.

@ Aby w trakcie odtwarzania ptyty DVD przejs¢ bezposrednio
do Zadanego rozdziatu, naciénij przycisk DISPLAY.
Nastepnie za pomoca przycisku AIY wybierz ikone
rozdziatu/Sciezki. Wprowadz numer rozdziatu/$ciezki przy
uzyciu przyciskéw numerycznych (0-9).

Uwaga
Aby wybra¢ numer sktadajacy sie z dwdch cyfr, nalezy
nacisna¢ odpowiednie przyciski numeryczne (0-9) jeden po
drugim, w krétkim odstepie czasu.

Wyszukiwanie fragmentu nagrania

 DivXC
Podczas odtwarzania naciénij przycisk < lub PP,
Uaktywmony zostanie tryb WYSZUKIWANIA ZADANEGO
FRAGMENTU.

2 Naciskaj przycisk <t lub PP, aby wybra¢ zadana predkosé.
4LX2, €4L€X4, 4LX16, 4€X100 (do tytu) lub BB-X2,
- X4, P X16, PX100 (do przodu).

Dla ptyt Video CD dostepne sa nastepujace predkosci:
4LX2, €4LX4, 4€X8 (do tylu) lub BB-X2, B-X4,
P»X8 (do przodu).

3 Naciénij przycisk PLAY B, aby powrdci¢ do normalnego

odtwarzania.

Stopklatka i odtwarzanie klatka po klatce

1 W trakcie odtwarzania naciénij przycisk PAUSE/STEP 11.
Uaktywniony zostanie tryb PAUZY.

2 W celu wybwietlenia kolejnych klatek naciénij odpowiednia
ilos¢ razy przycisk PAUSE/STEP Il na pilocie.
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Najczesciej uzywane funkcje (cd.)

Odtwarzanie w zwolnionym tempie

1 Naciéni) Il podczas odtwarzania.

2 Podczas zatrzymania obrazu nalezy wcisnij przycisk B9,
Uaktywniony zostanie tryp ODTWARZANIAW ZWOLNIONYM TEMPIE.

3 Za pomoca przycisku B wybierz zadana predkosé: I 1/7,
> 1/6,1» 1/4 lub I» 1/2 (do przodu).

4 W celu anulowania trybu odtwarzania w zwolnionym tempie
naciénij przycisk PLAY B

Odtwarzanie wielokrotne

ﬂcm\vrsn‘ 9 TITLE‘ 9 TRACK‘ QD M | D on |

Ptyty DVD - odtwarzanie wielokrotne
(rozdzial/tytut/wytaczone)

1 W celu wielokrotnego odtworzenia biezacego rozdziatu
naciénij przycisk REPEAT.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sig ikona trybu wielokrotnego
odtwarzania rozdziatu.

2 W celu wielokrotnego odtworzenia biezacego tytutu naciénij
przycisk REPEAT po raz drugi.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sig ikona trybu wielokrotnego
odtwarzania tytutu.

3 W celu anulowania trybu odtwarzania wielokrotnego nacisnij
przycisk REPEAT po raz trzeci.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sie ikona anulowania trybu
odtwarzania wielokrotnego.

Ptyty Video CD i DivX - odtwarzanie wielokrotne

sécieikalpiytalwyhczone)
W celu wielokrotnego odtworzenia biezacej $ciezki nacisnij
przycisk REPEAT.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sig ikona trybu wielokrotnego
odtwarzania Sciezki.

2 W celu wielokrotnego odtworzenia catej ptyty nacisnij
przycisk REPEAT po raz drugi.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sig ikona trybu wielokrotnego
odtwarzania plyty.

3 W celu anulowania trybu odtwarzania wielokrotnego nacisnij
przycisk REPEAT po raz trzeci.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sie ikona anulowania trybu
odtwarzania wielokrotnego.

Uwaga
Dla ptyt Video CD zgodnych ze standardem PBC nalezy
wytaczy¢ funkcje PBC w menu ustawien. W przeciwnym
wypadku tryb odtwarzania wielokrotnego nie bedzie dla
nich dostepny. Patrz str. 20.

Odtwarzanie ptyt DVD iVideo CD

Wielokrotne odtwarzanie fragmentu A-B

{ A-|»QAB|QM|

Wielokrotne odtwarzanie fragmentu tytutu:

1 Naciénij przycisk REPEAT A-B w wybranym punkcie
poczatkowym.
Na ekranie odbiornika TV przez chwile wyswietlany bedzie napis A

2 Naciénij ponownie przycisk REPEAT A-B w wybranym
punkcie kohcowym.
Na ekranie odbiornika TV przez chwile wyswietlany bedzie napis A
B i rozpocznie sig wielokrotne odtwarzanie wybranego fragmentu
(na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie “A <> B").

3 W celu anulowania trybu wielokrotnego odtwarzania
fragmentu naciénij przycisk REPEAT A-B.

Wyszukiwanie z kodem czasowym

Funkcja ta umozliwia rozpoczecie odtwarzania w dowolnym

fragmencie ptyty, okreSlonym za pomoca wartosci czasowej.
1 W trakcie odtwarzania naciénij przycisk DISPLAY. Na

ekranie odbiornika TV zostanie wyswietlone menu.

W polu z wartoscia czasowa bedzie wyswietlany czas, ktory uptynat

od poczatku odtwarzania ptyty.

2 W ciaggu 10 sekund wybierz ikone wyszukiwania z kodem
czasowym za pomocg przycisku A/V.

"

Wyswietlone zostanie wskazanie “-:----".

3 W ciagu 10 sekund wprowad? zadana warto$¢ czasowa za
pomoca przyciskdw numerycznych. Wprowadz,
rozpoczynajac od lewej strony: godziny, minuty i sekundy.

Jedli wprowadzony czas jest nieprawidtowy, naciénij przycisk CLEAR.
Nastepnie wprowadz warto$¢ ponownie.

4 W ciagu 10 sekund naciénij przycisk OK, aby zatwierdzi¢
wprowadzony czas.
Odtwarzanie rozpocznie sie od punktu okreslonego przez wprowadzong
warto$¢ czasowa. W przypadku podania nieprawidtowej wartosci
kontynuowane bedzie normalne odtwarzanie.

Wygaszacz ekranu
Wygaszacz ekranu jest uaktywniany automatycznie, jesli w
trakcie korzystania z funkcji DVD odtwarzanie zostanie
zatrzymane na dtuzej niz pig¢ minut.
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Najczesciej uzywane funkcje (cd.)

Powiekszanie obrazu

Funkcja ta umozliwia powiekszenie obrazu oraz zmiane

fragmentu powiekszonego obrazu wyswietlanego na ekranie.

1 W celu wiaczenia funkeji powiekszania obrazu nacisnij w

trakcie lub po wstrzymaniu odtwarzania przycisk ZOOM.
Kwadratowa ramka pojawia sie na krétko w prawym
dolnym rogu ekranu.

2 Naciskanie przycisku ZOOM zmienia rozmiar obrazu TV w
kolejnosci: 100% wielkosci — 200% wielkosci — 400%
wielkosci — 900% wielkosci — 100% wielkosci

3 W razie potrzeby uzyj przycisku € » A ¥ do wybrania
innego fragmentu powigkszonego obrazu.

4 Aby wznowi¢ normalne odtwarzania, naciénij kilkakrotnie
przycisk ZOOM lub przycisk CLEAR.

Uwaga

@ Przy odtwarzaniu niektérych ptyt DVD funkcja powigkszania
obrazu nie dziata.

Zakdaci G

- “> MARKER SEARCH
Ly T | N QEcccoonoa >

Odtwarzanie mozna wznowi¢ od dowolnie wybranego
fragmentu, oznaczonego za pomoca zakfadki. Istnieje
mozliwo$¢ wprowadzenia do dziewieciu zaktadek.

W celu dodania zaktadki nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1 W migjscu, ktére ma zostaé oznaczone zaktadka, nacisnij
przycisk MARKER.
Przez chwile na ekranie odbiornika TV bedzie wyswietlana ikona
zaktadki.

2 Powtdrz czynno$é opisana w punkcie 1, aby utworzy¢
kolejne zaltadki (maksymalnie dziewigc).

Przechodzenie do fragmentu oznaczonego zakiadka
1 W trakcie odtwarzania nacinij przycisk SEARCH.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sie menu MARKER SEARCH
(Wybor zakfadki).

2 W ciggu 10 sekund wybierz numer zadanej zaktadki za
pomoca przycisku 4/p.

3 Naciénij przycisk OK.
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od zapamigtanego fragmentu.

4 Naciénij przycisk SEARCH, aby zamkna¢ menu MARKER
SEARCH (Wybdr zakfadki).

Usuwanie zaktadki

1 W trakcie odtwarzania nacisnij przycisk SEARCH.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sie¢ menu MARKER SEARCH
(Wybor zakfadki).

2 W ciagu 10 sekund wybierz za pomoca przycisku <4/»
numer zaktadki, ktéra chcesz skasowac.

3 Nacisnij przycisk CLEAR.
Zaktadka o wybranym numerze zostanie usunieta z listy.

4 Aby usuna¢ inne zaktadki, powtdrz czynnosci opisane w
punktach 2 i 3.

5 Naciénij przycisk SEARCH, aby zamkna¢ menu MARKER
SEARCH (Wybor zakfadki).
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Inne funkcje dostepne dla ptyt DVD
DVD

Sprawdzanie zawartosci ptyt DVD: menu
Wiele ptyt DVD posiada menu umoZzliwiajace skorzystanie z
funkgji specjalnych. Nacisnij przycisk DISC MENU, aby
wyswietli¢ menu plyty.
Nastepnie za pomoca przyciskdw numerycznych wybierz
zadana pozydje. Do wyboru pozycji menu mozna takze uzy¢
przyciskow 4/»/A/V. W takim przypadku po wyrdznieniu
pozycji nalezy nacisna¢ przycisk OK.

Menu tytutu

1 Naciénij przycisk TITLE.
Jesli aktualnie odtwarzany tytut posiada wiasne menu, pojawi sie
ono na ekranie. W przeciwnym wypadku wys$wietlone zostanie
menu ptyty.

2 Menu moze zawierac liste $ciezek dzwiekowych, napiséw
dialogowych, rozdziatdw, a nawet dostepnych uje¢ scen.

3 W celu zamkniecia menu tytutu naciénij ponownie przycisk
TITLE.

Menu plyty
1 Naciénij przycisk DISC MENU.

Na ekranie pojawi sie menu piyty.

2 W celu zamkniecia menu plyty naciénij ponownie przycisk
DISC MENU.

Wybér ujecia M
Jezeli ptyta zawiera sceny nagrane przy uzyciu kilku kamer; na
ekranie odbiornika TV miga ikona wyboru ujecia. Mozna
wtedy wybrac inny kat widzenia kamery.

@ \W trakcie odtwarzania naciénij kilkakrotnie przycisk
ANGLE, aby wybra¢ zadane ujecie.

Na wyswietlaczu pojawi sie numer aktualnie wybranego ujecia.

Zmiana jezyka $ciezki dzwiekowej

LU
W trakcie odtwarzania naciénij kilkakrotnie przycisk AUDIO,
aby wybrac inng wersje jezykowa Sciezki dzwiekowe.
W przypadku ptyt DVD-RW nagranych w trybie VR, ktére
zawierajg gtéwna oraz wielojezyczng Sciezke dzwiekowa,
mozna przetaczaé miedzy Sciezka gtdéwna (L), wielojezyczna
(R) lub potaczeniem obu (gtéwna + wielojezyczna)
naciskajac przycisk AUDIO.

Zmiana ustawien kanatow audio
W trakcie odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk AUDIO,
aby wybra¢ inny kanat(y) audio (STEREO, LEFT [Lewy] lub
RIGHT [Prawy]).

Zmiana jezyka napisow w
W trakcie odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk
SUBTITLE, aby wybrac inng wersje jezykowa napisow
dialogowych

Uwagi

@ Obstugiwane s3 tylko nastepujace formaty plikéw z napisami
dialogowymi do filméw DivX: smi, srt oraz sub.

@ Jesli nie ma informagji lub nie mozna odczyta¢ kodu z pliku
DivX, wydwietlane sg numery: 1" itd.



Odtwarzanie ptyt Audio CD i MP3/Windows Media™ Audio

Proste odtwarzanie ptyty Audio CD Uwagiﬂr}a temat plikow MP3/Windows

lub MP3/Windows Media™ Audio Media™ Audio

D Wd
Urzadzenie odtwarza pliki w formacie MP3/Windows
Media™ Audio nagrane na ptytach CD-ROM, CD-R i CD-
RW.
Przed przystapieniem do odtwarzania nagran MP3/Windows
Media™ Audio nalezy zapozna¢ sie z uwagami
zamieszczonymi po prawej stronie.

Urzadzenie poprawnie odtwarza ptyty
MP3/Windows Media™ Audio o nastepujacych
parametrach:

1 Czestotliwo$¢ probkowania: zakres 8 - 48 kHz (MP3)
zakres 32 - 48 kHz (Windows Media™ Audio)

2 Przeptywno$¢ danych: zakres 8 - 320 kb/s (MP3)
zakres 32 - 192 kb/s (Windows Media™ Audio)

Plyta Audio CD 3 Pliki MP3 o rozszerzeniu innym niz ".mp3" nie sa

Po wtozeniu ptyty Audio CD na ekranie pojawia sie menu. odczytywane.

Naciénij przycisk A/¥, aby wybra¢ utwér, a nastgpnie naciénij 4 Pb/tg CD-R musi byc nagrana w formacie "15O-9660".

przycisk PLAY P> lub OK, aby rozpocza¢ odtwarzanie. 5 Pliki MP3/Windows Media™ Audio z ptyt nagranych przy
T pomocy programdw nie potrafiacych utworzy¢ SYSTEMU
Doz Boe PLIKOW, np. "Direct - CD", nie sa odczytywane. Do
o= nagrywania plyt zaleca sie uzywa¢ programu "Easy-CD
o Creator", ktory tworzy na ptycie system plikéw zgodny z
Enacios norma 1SO9660.
T 6 Nazwy plikéw moga sklada¢ sie z maksymalnie 8 znakdw i

TRACKO?

muszg posiadaé rozszerzenie ".mp3".
7 Nie nalezy uzywa¢ znakéw specjalnych, takich
jak /:* 2" < >"itp.
. . . 8 Plyta nie powinna zawiera¢ wiecej niz 1190 plikow.
MP3/Windows Media™ Audio 9 Wielo-sesyjne ptyty CD zawierajace pliki Windows Media™
1 Naciénij przycisk A/V, aby wybra¢ folder; a nastepnie nacisnij Audio moga by¢ nieobstugiwane.
przycisk OK, aby wyswietli¢ zawartos¢ folderu.
2 Naciénij przycisk A/V, aby wybra¢ utwor, a nastepnie naciénij
przycisk PLAY P> lub OK. Rozpoczyna sie odtwarzanie.

PROGRAM J'13

W celu zapewnienia wiaéciwej jakodci dzwigku ptyty i pliki
muszg by¢ zgodne z okrelonymi standardami. Standardy te
sa przestrzegane w profesjonalnych ttoczniach. Na $wiecie
stosuje sie szereg réznych rodzajow ptyt z mozliwoscia
zapisu (w tym ptyty CD-R zawierajace pliki MP3/Windows
Media™ Audio). Piyty te musza spetia¢ okre$lone powyzej
warunki, aby mozliwe byto ich odtwarzanie.

B 00000 317104

Nalezy pamigta¢, ze do pobierania plikow
MP3/Windows Media™ Audio i utworéw
muzycznych z Internetu wymagane jest
zezwolenie. Producent urzadzenia nie posiada
prawa do udzielania takiego zezwolenia.

. . . Zezwolenie mozna uzyskaé¢ wytacznie od
jak: tytutu utwordw, mozesz zobaczy¢ ta informacje wiasciciela praw autorskich.

naciskajac przycisk DISPLAY.[ Song, Artist, Album,
Comment, Genre ] (Utwér, Artysta, Album, Uwaga, Rodzaj)

Wskazowki

— Jesli przegladasz liste plikéw w menu MUSIC i chcesz wrdci¢
do listy folderéw, uzyj przyciskow A/V | aby wybraé pozycje

1. i nacisnij OK.

— W przypadku ptyty CD zawierajacej pliki MP3/Windows
Media™ Audio oraz JPEG mozna przetacza¢ miedzy
formatem MP3/Windows Media™ Audio i JPEG. Po
nacis$nieciu przycisku TITLE zostanie podéwietlone stowo
“MUSIC” lub “PHOTQO" na gérze menu.

— Przy odtwarzaniu plikéw zawierajacych takie informacje, jak
tytuty utworéw mozna wyswietli¢ te informacje naciskajac
przycisk DISPLAY.

pispLay JETERIN proGRAM JTS

ID3 TAG
Podczas odtwarzania pliku zawierajacego informacje takie
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Wstrzymywanie odtwarzania [ €D T MP3 ]

1 W trakcie odtwarzania naciénij przycisk PAUSE/STEP IL.

2 Aby wznowi¢ odtwarzanie, naciénij przycisk PLAY B OK
lub ponownie naciénij przycisk PAUSE/STEP L.

Wybieranie innego utworu [ €D T MP3 ]

® W trakcie odtwarzania naciénij krétko przycisk € lub
PP, aby przejs¢ do nastepnego utworu lub powréci¢ do
poczatku biezacego utworu.

® Nacisnij dwukrotnie przycisk I, aby przejs¢ do
poprzedniego utworu.

® Przy odtwarzaniu ptyty Audio CD mozna przejs¢
bezposrednio do zadanego utworu, wprowadzajac jego
numer za pomoca przyciskdw numerycznych (0-9).

Odtwarzanie wielokrotne (utwér/ptyta/wytaczone)

€D WD

1 W celu wielokrotnego odtworzenia biezacego utworu
naciénij przycisk REPEAT. Na ekranie menu pojawi sie
ikona trybu wielokrotnego odtwarzania utworu oraz napis
"TRACK" (Utwor).

2 W celu wielokrotnego odtworzenia wszystkich utwordw z
ptyty nacisnij przycisk REPEAT po raz drugi. Na ekranie
menu pojawi sie ikona trybu wielokrotnego odtwarzania
ptyty oraz napis "ALL" (Phyta).

3 W celu anulowania trybu odtwarzania wielokrotnego nacisnij
przycisk REPEAT po raz trzeci.

Wyszukiwanie fragmentu nagrania

D W

1 Naciénij przycisk <@ lub P> przez okoto dwie sekundy
podczas odtwarzania.

Uaktywniony zostanie tryb WYSZUKIWANIA ZADANEGO
FRAGMENTU.

2 Naciskaj <@ lub PP na okolo dwie sekundy, aby wybra¢
odpowiednig predkos$t: €4€X2, €€X4, €4«€X8 (do tytu)
lub BB X2, BB-X4, BPX8 (do przodu).

Informacje o wybranej predkosci i kierunku zostana
wyéwietlone w menu.

3 W celu anulowania trybu WYSZUKIWANIA ZADANEGO
FRAGMENTU nacisnij przycisk PLAY B,

Odtwarzanie losowe @D GilED

1 W trakcie lub po zatrzymaniu odtwarzania nacisnij przycisk
SHUFFLE.
Uaktywniony zostanie tryb odtwarzania losowego, a na
ekranie menu pojawi sie napis "RANDOM" (Odtwarzanie
losowe).

2 W celu wznowienia normalnego odtwarzania naciénij
przycisk SHUFFLE.
Napis " RANDOM" (Odtwarzanie losowe) zniknie z ekranu
menu.

Uwaga
Po naciénieciu przycisku BB podczas odtwarzania
losowego, urzadzanie przechodzi do nastepnej Sciezki i
kontynuuje odtwarzanie losowe.
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Wielokrotne odtwarzanie fragmentu A-B «D

Wielokrotne odtwarzanie fragmentu utworu:

1 W trakcie odtwarzania naciénij przycisk REPEAT A-B w
wybranym punkcie poczatkowym.
Na ekranie menu pojawi sie ikona trybu odtwarzania
wielokrotnego oraz napis "A".

2 Naciénij ponownie przycisk REPEAT A-B w wybranym
punkcie kohcowym.
Na ekranie menu pojawi sie ikona trybu odtwarzania
wielokrotnego oraz napis "A-B".

3 W celu wznowienia normalnego odtwarzania nacisnij
ponownie przycisk REPEAT A-B.



Odtwarzanie ptyt z plikami JPEG

. . . Wybieranie innego pliku
Proste odtwarzanie plyty z Pllkaml Gdy na ekranie jest wyswietlany obraz, naci$nij przycisk ¢«

JPEG [ JPEG ) lub P w celu wybrania poprzedniego lub nastepnego
Urzadzenie poprawnie odczytuje plyty zawierajace pliki pliku.
JPEG. Prze.d przysta‘pifen.iem do odtv\./arzarjia piyt z pli.|<ami Wstrzymywanie pokazu slajdéw

JPEG nalezy zapozna sie z uwagami zamieszczonymi po 1 W trakcie pokazu slajdéw naciénij przycisk PAUSE/STEP
prawej stronie. Il Uaktywniony zostanie tryb PAUZY

2 Aby powrdéci¢ do pokazu slajdéw, naciénij przycisk PLAY

Wi61 plyte i zamknij szuflade. B> [ub ponownie naciénij przycisk PAUSE/STEP IL

Na ekranie wyswietlane jest menu PHOTO.

Powiekszanie obrazu m

1 rodgiaa Funkcja ta umozliwia powiekszenie obrazu (patrz str. 28).
| JPEGFolder1 |
.
ST Obracanie obrazu

Nacisnij przycisk A/'V, aby obroci¢ wyswietlany

et | obraz w lewo lub w prawo.

Stuchanie muzyki w formacie MP3/Windows Media™

Audio podczas ogladania [ JPEG
Mozna wyswietla¢ pliki graficzne, jednoczesnie stuchajac
muzyki w formacie MP3/Windows Media™ Audio zapisanej

w plikach na tej samej ptycie.
1 W16z do odtwarzacza plyte zawierajaca dwa wymienione

Za pomoca przycisku A/V wybierz zadany
folder i nacisnij przycisk OK.

Pojawia sig lista plikéw w folderze. Aby podczas
przegladania listy plikdw powrdéci¢ do listy folderéw, za
pomoca przyciskéw A/V na pilocie podswietl “ Zu- i
nacisnij przycisk OK

typy plikow.
3 Wyr6znij zadany plik za pomoca przycisku A/V i 2 Nacisnij przycisk TITLE, aby wyéwietli¢ menu PHOTO.
nacis$nij przycisk OK lub PLAY®>, 3 Naciénij przycisk A/¥, aby wybra¢ plik z fotografia.
Rozpoczyna sie przegladanie plikow. 4 Naciénij przycisk »/¥, aby wybra¢ ikone B, a nastepnie

Podczas ogladania pliku mozna za pomoca przycisku

. , naciénij przycisk OK.
STOP przejs¢ do poprzedniego menu (menu PHOTO).

Rozpoczyna sie odtwarzanie. Odtwarzanie trwa do
naciéniecia przycisku STOP.

Pokaz slajdow [ JPEG ) Wskazéwka
Za pomocg przyciskow 4P A V¥ wybierz pokaz slajdow Aby stuchac tylko wybranych utworéw podczas ogladania,
B, a nastepnie naciénij przycisk OK. zaprogramuj odpowiednie utwory za pomoca menu MUSIC
(Muzyka). Dalej postepuj wg opisanych wczesdniej instrukgji.
Wskazo6éwki . -
@ Dostepne sa trzy opcje szybkoéci pokazu slajdow T :>>> Uwagi na temat PI'!(QW JPEG, s
(Szybko), > (Srednio) i > (Wolno). @ Odczytanie zawartosci ptyty moze trwac doé¢ dtugo. Czas

@ \W przypadku plyty zawierajace] pliki MP3/Windows Media™ o@;zytu jest.uzalelini.onyl od liczby i Wielkoéci plikélePEG.
Aué)io yopraz JPEC rZﬂoZna rJZa‘eJ{ chpaé riedzy formatem J¢SI| o/braz nie pojawia sie nawet po uptywie I<|H<lu minut, '
MP3/Wind Med TMAF\)d' & PEG IS Y format niektére z zapisanych na plycie plikdw moga by¢ zbyt duze.

yvindows Jviedia - Audio ',J - Fo nacsnieciu W takim przypadku nalezy zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ plikdéw

Erzyosku TITLE,zostanle podéwietlone stowo “MUSIC” lub JPEG do mniej niz 2 milionéw punktéw (5760x4608 pikseli)
PHOT.O. n.a gor’ze.menu. . . _ i nagra¢ nastepna plyte.

® Po naciénieciu przycisku BACK (&7) informadje o pliku ® Plyta nie moze zawieraé wiecej niz 1000 plikéw i folderdw.

t kryte.
zostana uiryte ® Niektére plyty nie s3 odczytywane z powodu niewtasciwego

formatu nagrania lub ztego stanu noénika.

® Podczas nagrywania ptyty (np. przy uzyciu programu "Easy-
CD Creator") nalezy zwréci¢ uwage, aby wszystkie pliki
posiadaty rozszerzenie "jpg".

® Rozszerzenia "jpe" i "jpeg" nalezy zmieni¢ na "jpg".
@ Pliki bez rozszerzenia "jpg" nie sa obstugiwane, nawet jedli
system Windows traktuje je jako obrazy JPEG.
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Odtwarzanie programowane €D | MP3 )

Odtwarzanie programowane ptyt Audio
CD i MP3/Windows Media™ Audio

Utwory z dowolnej ptyty mozna zapisaé w pamieci
urzadzenia, tak aby byty odtwarzane w zadanej kolejnosci.
Lista moze zawiera¢ do 30 utwordw.

W trakcie lub po zatrzymaniu odtwarzania
nacisnij przycisk PROGRAM, aby uaktywni¢ tryb
programowania.

W prawym gérnym rogu menu, obok stowa ‘Program’,
pojawi sie symbol ® |

Uwaga
Ponowne naciénigcie przycisku PROGRAM spowoduje
anulowanie trybu programowania; symbol ®  zniknie.

Wskaz zadany utwér, a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby doda¢ go do listy pozycji programu.

Powtoérz czynnos¢ opisana w punkcie 2, aby
dodac¢ do listy inne utwory.

W o000 B 1/12
o M ®
TRAcks!
=

DispLa JUON procraM 1%

Menu ptyty Audio CD Menu plyty MP3/Windows

Media™ Audio

Nacisnij przycisk ».
Na lidcie zostanie wyrdzniona ostatnio wybrana pozycja.

ktorego ma sie rozpoczaé odtwarzanie.

Nacisnij przycisk PLAY B>, aby rozpoczac
odtwarzanie.

Utwory beda odtwarzane w kolejnoéci, w jakiej zostaty
umieszczone na liscie.

Odtwarzanie zostanie zatrzymane po jednokrotnym
odtworzeniu wszystkich zaprogramowanych utwordw.

5 Za pomoca przycisku A/V wybierz utwér, od

7 Aby powréci¢ do normalnego odtwarzania,

wybierz zadany utwor z listy pozycji na ptycie
Audio CD (lub MUSIC) i nacisnij przycisk PLAY
.
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Wielokrotne odtwarzanie zaprogramowanych sciezek

® W celu wielokrotnego odtworzenia biezacej Sciezki nacisnij
przycisk REPEAT.
Na ekranie menu pojawi sig ikona trybu wielokrotnego
odtwarzania $ciezki oraz napis "TRACK" (Sciezka).

® W celu wielokrotnego odtworzenia wszystkich Sciezek z listy
pozycji programu naciénij przycisk REPEAT po raz drugi.
Na ekranie menu pojawi sie ikona trybu wielokrotnego
odtwarzania wszystkich Sciezek oraz napis "ALL" (Wszystkie).

® W celu anulowania trybu odtwarzania wielokrotnego
naciénij przycisk REPEAT po raz trzeci.

Uwaga
Po jednokrotnym naciénieciu przycisku BB w czasie
powtarzania utworu, powtérne odtwarzanie jest anulowane

Kasowanie $ciezek/utworow z listy pozycji programu

1 Naciénij przycisk PROGRAM w trybie zatrzymania, aby
przej$¢ do trybu edycji programu.

2 Naciénij przycisk P, aby przejs¢ do listy pozycji programu.

3 Za pomoca przycisku A/¥ wybierz pozycje, ktorg cheesz
usunac z listy.

4 Nacisnij przycisk CLEAR. Pozycja zostanie usunieta.

Kasowanie listy pozycji programu

1 Postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w punktach
1 - 2 powyzej, w czesci "Kasowanie Sciezek/utwordw z listy
pozycji programu”.

2 Za pomoca przycisku A/V¥ wybierz pozydje "Clear All" (Usun
wszystko) i naciénij przycisk OK. Usuniete zostang wszystkie
zaprogramowane pozycje. Pozycje programu sag kasowane

takze w przypadku wyjecia ptyty z odtwarzacza.



Odtwarzanie ptyt DVYD VR

Proste odtwarzanie ptyt w formacie Konserwacja i serwis
DVD VR

Urzadzenie moze odtwarza¢ ptyty DVD-R/RW zapisane w

formacie DVD-Video, ktérych nagrywanie zostato zamkniete
w nagrywarce DVD. Urzadzenie odtwarza ptyty DWD-RW Przenoszenie urzadzenia
zapisane w formacie Video Recording (VR).

Wiozyé ptyte i zamknaé szufladke, odtwarzanie Podczas transportu urzadzenia

rozpocznie sie automatycznie. Nalezy zachowa¢ oryginalne pudefko i materiaty do
pakowania. Jedli konieczny bedzie transport urzadzenia,
zapakuj je w sposéb, w jaki je dostarczono, co zapewni
najlepsza ochrone.

Przeczytaj informacje w tym rozdziale, zanim skontaktujesz
sie z serwisem.

2 Jezeli podczas odtwarzania nacisnigte zostana przyciski
DISC MENU, na ekranie TV pojawi sie menu DVD-VR.

Utrzymanie czystosci obudowy
* Nie uzywaj w poblizu urzadzenia substancji lotnych, takich
— jak $rodki owadobdjcze w aerozolu.

00:01:50

mr o * Nie pozostawiaj przez dtuzszy czas gumowych lub
A s plastikowych przedmiotéw na obudowie urzadzenia,

07 Title list 108 00:38:53

poniewaz moga one pozostawi¢ trudne do usuniecia $lady.

Czyszczenie urzadzenia

Nacliérlij PVZYFi3|< A/V , aby wybrac utwér a naste/pnie Do czyszczenia urzadzania uzywaj migkkiej suchej Sciereczki.

nacisnyj PVZ}’C'Sk OK lub PLAY P>, aby rozpoczat Jesli obudowa jest mocno zabrudzona, uzyj miekkiej

odtwarzanie. Sciereczki zwilzonej tagodnym detergentem.

Naciénij przycisk DISC MENU aby przejé¢ do menu listy. Nie uzywaj anych [‘ozpulszczalnllkovv., takich jak alkohol, 5
benzyna lub rozciehczalnik, poniewaz moga one uszkodzi¢

obudowe urzadzenia.
Uwagi
® Piyty DVD-R/RW, ktérych nagrywanie nie zostato zamkniete

X , ; Konserwacja urzadzenia
nie moga by¢ odtwarzane w tym urzadzeniu.

Odtwarzacz DVD jest precyzyjnym, zaawansowanym

® Niektore nagrywarki DVD zapisuja dane w formacie CPRM technicznie urzadzeniem. Jedli elementy optyczne lub czesci

na plytach DVD-VR. Odtwarzacz nie obstuguje tego typu podzespotu napgdowego sa zabrudzone lub zuzyte, moze to

pivt spowodowaé pogorszenie jakosci obrazu.
Co to jest “CPRM”? Co 1000 godzin pracyﬂzaleca sielwykonanie okresowego
przegladu i konserwacji urzadzenia (czas pracy bez
konserwacji zalezy od warunkéw eksploatacji urzadzenia).
Wiecej informagji na ten temat mozna uzyska¢ w
najblizszym autoryzowanym serwisie.

CPRM jest to system zabezpieczenia przed kopiowaniem
(przy uzyciu kodowania), umozliwiajacy nagrywanie
programow telewizyjnych, dla ktérych dopuszcza sie
wykonanie tylko jednej kopii. CPRM jest skrétem od
“"Content Protection for Recordable Media".
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Odtwarzanie ptyt DivX

Proste odtwarzanie ptyt z filmami w
formacie DivX

Urzadzenie moze odtwarzac ptyty z filmami w formacie
DivX.

W16z plyte i zamknij szuflade odtwarzacza.
Na ekranie pojawia sie menu MOVIE (Film).

] Movie Folder 2
— Movie Folder 3

] Movie Folder 4
—J Movie Folder 5

1 Movie Folder §
1 Movie Folder 7
| Movie Folder 8

Za pomocy przycisku A/VY wybierz zadany folder
i nacisnij przycisk OK.
Pojawia si¢ lista plikéw w folderze. Aby podczas
przegladania listy plikéw powrdci¢ do listy folderdw, za
pomoca przyciskéw A/V¥ na pilocie podswietl " &
naciénij przycisk OK

3 Jesli chcesz otworzy¢ plik, za pomoca przycisku A/W

wybierz wybrany plik, a nastepnie naciénij przycisk OK lub
PLAY b

4 Naciénij przycisk STOP B, aby zakonczyé.

Wskazowki:

* Aby powrdci¢ z listy plikéw do listy folderdw, podswietli¢ za
pomoca przyciskow v /V na pilocie zdalnego sterowania i
nacisnaé ENTER.

* Nacisna¢ DISC MENU, aby przejs¢ na kolejng strone.

* W przypadku ptyty CD z plikami MP3/Windows Media™
Audio, JPEG i MOVIE, mozna przetacza¢ pomiedzy menu
MUSIC, PHOTO i MOVIE. Nacisna¢ TITLE, stowo MUSIC,
PHOTO lub MOVIE na gbrze strony zostanie podéwietlone.

* Podczas odtwarzania DivX obraz moze nie by¢ wyswietlany
prawidtowo. Jezeli to mozliwe, ustawi¢ system TV na tryb
AUTO lub PAL-60, aby przywréci¢ obraz.

» Napisy zawarte na ptycie moga nie by¢ wyswietlane
prawidtowo, jezeli napisy DivX zostaly pobrane z internetu.

* Jezeli menu ustawien napiséw na pfycie nie zawiera jezyka
napiséw DivX ktory ma by¢ odtwarzany, napisy moga nie
by¢ wyswietlane prawidtowo.
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Kompatybilnos¢ ptyt DivX z niniejszym
odtwarzaczem jest ograniczona przez nastepujace
parametry:

* Dostepna rozdzielczos¢ pliku DivX — ponizej
720x576 (szer. x wys.) pikseli.

* Nazwa pliku z napisami DivX moze mie¢ maks. 56 znakow.

* Jezeli w pliku DivX wystepuje kod niemozliwy do
wyswietlenia, moze on zosta¢ wyswietlony jako znak "_" na
wyswietlaczu.

¢ Jezeli ilos¢ klatek ekranowych jest wyzsza od 30

nasekunde, urzadzenie moze nie pracowac
poprawnie.

* Jezeli struktura obrazu i dzwieku nagranego pliku
nie jest przeplatana, emitowany bedzie albo
dzwiek, albo obraz.

¢ Jezeli plik jest nagrany z GMC, urzadzenie
obstuguje tylko 1-punktowy poziom nagrywania.

*GMQ
GMC to skrét od Global Motion Compensation. Jest to
narzedzie kodujace okreslone w standardzie MPEG4.
Niektére kodery MPEGH4, takie jak DivX posiadaja te opdje.
Sa rézne poziomy kodowania GMC, zwykle nazywane 1-
punktowe, 2-punktowe lub 3-punktowe GMC.

Odtwarzane pliki DivX
avi, .mpg, .mpeg

Odtwarzane formaty napisow
SubRip(*.srt/* txt)

SAMI(*.smi)

SubStation Alpha(*.ssa/*.txt)
MicroDVD (*.sub/* txt)

SubViewer 1.0(*.sub)

SubViewer 2.0(*.sub/*.txt)
TMPlayer(*.txt)

Odtwarzane formaty Codec
"DIVX3.xx ", "DIVX4.xx ", "DIVX5xx ",
"MP43 ", "3IVX ",



Inne funkcje urzqdzenia

0000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 o

Wyswietlanie informacji na ekranie Video Doctor (funkcja autodiagnostyki)
Na ekranie odbiornika TV mozna w fatwy sposéb Funkcja ta wykrywa nieprawidiowosci w dziafaniu
wyswietli¢: biezacy czas lub wskazania licznika tasmy, czas mag”eFOW[dU ! mfor.mUJe o nich uzytkownika za pomoca
pozostaly do konca tasmy, dzien, miesiac, rok, dzien tygodnia, komunikatéw wySwietlanych na ekranie odbiornika TV.
numer |<an.a+u, predkoéé. przesuwu taémy oraz t.ryb pracy. Naciénij przycisk SETUP.
magnetovt/ldul. Informgqe wyswietlane na ekranie w trakcie Za pomoca przycisku 4 lub B wybierz pozyce [ i
nagrywania nie s3 zapisywane na taémie. naciénij przycisk OK.

— —

Nacisnij przycisk DISPLAY, aby wyswietli¢ informacje

ekranowe.
Naciskajac przycisk DISPLAY odpowiednig ilos¢ razy,
wybierz zadana opcje. Wskazania licznika tasmy i czas d B me
pozostaty do konca taSmy sa wyswietlane tylko gdy w gEgse
magnetowidzie znajduje sie kaseta. =
2 Po 3 sekundach wigkszo$¢ informacji zniknie; wy$wietlane
beda jedynie wskazania zegara lub licznik tasmy i czas T ey INTENY
pozostaty do konca tasmy. S T vaa
Naciénij przycisk DISPLAY, aby usuna¢ wyswietlane NASTEPNY PR.
informacje z ekranu. SPRAWDZ
_ nun
Pamiqé licznika ta§my 2 ggﬁf&?ﬁ;ﬁéb’\nﬁ;ﬁ?ozmé sie z komunikatem.
Za pomoca przycisku D.ISPI..AY m’oZna wyéwietli;’ ‘ ® SPRAWD?Z
wskazania cyfrowego licznika tasmy. Cyfrowy licznik Podtacz pewnie antene do gniazda.

taSmy pozwala odszuka¢ nagranie na tasmie
STAN GLOWICY

Naciénij przycisk DISPLAY. ® WYCZYSC GLOWICE:

Naciénij przycisk CLEAR, aby ustawi¢ wskazania licznika WWymagane jest wyczyszczenie glowic magnetowidu.

na 0:00:00. STATUS NAGRYWANIA

Nastepnie naciénij przycisk PLAY B |ub rozpocznij ® ZABEZPIECZONA KASETA:

nagrywanie. Wymagane jest W+oienie kasety nie zabezpieczonej

Licznik taémy pokazuje czas odtwarzania/nagrywania w przed nagrywaniem.

godzinach, minutach i sekundach. LICZBA ZAPISANYCH PR.

2 Po zakohczeniu odtwarzania lub nagrywania nacisnij o2

przycisk STOP . Informacja o liczbie pozycji na liscie zaprogramowanych

Nastepnie nacisnij przycisk REW <. nagran.

Rozpocznie sie przewijanie tasmy. Po dotarciu do pozycji NASTEPNY PR.

0:00:00 tadma zatrzyma si¢ automatycznie. ® PR-01 26 10:00~11:00 SP
Informacja o najblizszym zaprogramowanym
nagrywaniu.

3 Naciénij przycisk SETUP.
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Inne funkcje urzqdzenia (cd.)

Nagrywanie stereofonicznego dzwieku

hi-fi
Magnetowid umozliwia nagrywanie i odtwarzanie
stereofonicznego dzwigku klasy hi-fi. Wyposazony jest takze
w dekoder cyfrowego dzwigku stereo NICAM. Stwarza to
mozliwo$¢ nagrywania i odtwarzania dzwigeku na wiele
sposobdw. Do zapisu dzwieku wykorzystywane sa trzy
Sciezki na taSmie VHS: jedna dla dzwieku monofonicznego i
dwie dla stereofonicznego dzwigku hi-fi. Sciezki
stereofoniczne moga stuzy¢ do nagrywania stereofonicznego
dzwieku hi-fi (lub programu nadawanego w dwéch jezykach)
z odbiornika TV, zestawu stereofonicznego, odtwarzacza ptyt
wideo lub innego magnetowidu klasy hi-fi.

Dekoder cyfrowego dzwigku stereo NICAM umozliwia
odbiér dzwieku stereofonicznego nadawanego w tym
systemie, a zarazem normalnego dzwigku
stereofonicznego, dzwieku programédw nadawanych w
dwoch jezykach i dzwieku monofonicznego. Wybrany
rodzaj odtwarzanego lub nagrywanego dzwieku jest
wyswietlany przez kilka sekund na ekranie odbiornika TV.
STEREO NICAM
Dzwiek jest automatycznie zapisywany na obu Sciezkach
stereo hi-fi oraz na Sciezce monofoniczne;j.
BIL NICAM
W przypadku nagrywania programéw nadawanych
jednoczednie w dwéch jezykach oba kanaty audio sa
zapisywane na $ciezkach stereo hi-fi. Natomiast kanat
zawierajacy sygnat jezyka podstawowego (lewy) jest
zapisywany na $ciezce monofonicznej.
MONO
DzZwiek jest zapisywany na dwoch $ciezkach stereo hi-fi oraz
na Sciezce monofonicznej bez rozdzielania sygnatu.
Naciénij przycisk SETUP, aby za pomoca przycisku AUD
wybierz zadany tryb nagrywania dzwieku.
Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz zadana opcje:
STEREO, LEFT (Lewy), RIGHT (Prawy) i MONO.
W trybie BIL NICAM dZwiek jezyka podstawowego jest
kierowany do kanatu lewego, a dzwiek jezyka pomocniczego
jest miksowany z dzwigkiem kanatu prawego, o ile wybrano
tryb wyprowadzania sygnatu STEREO.
W trybie MONO dZwiek jezyka podstawowego jest
kierowany do obu kanatéw.
Uzycie funkcji korekgji ustawienia tasmy wzgledem gtowic
moze spowodowac anulowanie trybu stereo hi-fi i
wybranie trybu MONO.
Zmiana kanatu audio TV
Niektore programy telewizyjne nadawane sa z
dwujez‘cznym sygnatem audio (BIL). Za pomocaﬁrzycisku
A 1ub Y wybierz zadang opcje: STEREO/MAIN,
STEREO/SUB i MONO/MAIN.

Wspotpraca z odbiornikami
panoramicznymi (16:9)
Magnetowid moze nagrywac i odtwarza¢ obraz w formacie
panoramicznym (16:9). Warunkiem prawidtowego nagrania
obrazu w tym formacie jest nadawanie odpowiedniego
sygnatu przez stacje telewizyjna.
Whacz magnetowid.
Za pomoca przycisku € lub P wybierz pozycje .
Nacisnij przycisk OK.
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Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz zadana opdje:
AUTO, 4:3 lub 16:9.

AUTO (Tylko tryb odtwarzania):

Automatyczne odtwarzanie obrazu panoramicznego w
postaci panoramicznej, a obrazu o zwyktych proporcjach w
postaci standardowej

4:3

Opdja ta stuzy wylacznie do odtwarzania i nagrywania
programow z obrazem o standardowych proporcjach (4:3).
16:9:

Opcja ta stuzy wytacznie do odtwarzania i nagrywania
programoéw z obrazem szerokoekranowym (16:9).

0o
REC ;f;v B9
7z} o8 —
N EE

3 Nacisnij przycisk SETUP, aby zamkna¢ menu.
Odtwarzanie obrazu panoramicznego jest mozliwe tylko
gdy odbiornik TV zostat podtaczony do odtwarzacza
DVD/magnetowidu za pomoca przewodu SCART.

Wspotpraca z dekoderem

Sposéb podtaczenia dekodera ptatnej telewizji, np. CYFRY+
lub POLSATU CYFROWEGO, opisano na stronie 10.
Odkodowane programy mozna nagrywac bez potrzeby
wykonywania jakichkolwiek dodatkowych czynnosci.
Wystarczy wybrac stacje i poczekad, az pojawi sie obraz i
dzwiek.

Naciénij przycisk SETUP.

Na ekranie odbiornika TV pojawi sig menu gtowne. Za

pomoca przycisku € lub P wybierz pozycje DECODER

(Dekoder). Naciénij przycisk OK.

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz zadana opgj.

ON: Gdy do zfacza AV2 jest podtaczony dekoder:

OFF: Gdy do ztacza AV2 jest podtaczony inny

magnetowid.

Nacisnij przycisk SETUP, aby zamkna¢ menu.

Pamiec ustawien ostatnio odtwarzanej
plyty
(CD )

Odtwarzacz zapamigtuje ustawienia wybrane dla ostatnio
uzywanej ptyty. Ustawienia te nie s3 kasowane nawet w
przypadku wyjecia ptyty z odtwarzacza lub wytaczenia
zasilania. Po wiozeniu plyty, ktérej ustawienia zostaty
zapamietane, wyszukiwane jest miejsce, w ktérym przerwano
odtwarzanie.

Uwaga

— Ustawienia zapisane w pamigci urzadzenia moga zostac¢
wykorzystane dowolng ilo$¢ razy.

— Odtwarzacz nie zapamieta wybranych ustawien, jesli zostanie
wyltaczony przed rozpoczeciem odtwarzania.



Specjalne funkcje nagrywania
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Kopiowanie ptyty DVD na kasete Nagrywanie z innego magnetowidu

Urzadzenie umozZliwia skopiowanie zawartoéci ptyty DVD na Urzadzeni s talks I taé d . teriah
kasete VHS. W celu rozpoczecia kopiowania wystarczy reqdzenie mozna takze wykorzystac do nagrania materiatu
S . wideo ze zrédet zewnetrznych, np. z innego magnetowidu
nacisna¢ przycisk D.DUBBING. )
lub z kamery wideo.

Uwaga

@ Sprawd?, czy w menu ustawien dla pozycji Progressive Scan
(Wybieranie kolejnoliniowe) wybrano opcje Off (Wit).

@ Jedli plyta DVD jest zabezpieczona przed kopiowaniem,
nagranie jej zawartosci na kasete jest niemozliwe.

Wit6z plyte.
1 Wibz plyte DVD, ktéra chcesz skopiowaé i zamkni 1 Podtacz MAGNETOWID A do ztacza SCART na tylnym
szuflade. panelu urzadzenia lub do gniazd AV na panelu przednim.

Uwaga
Ponizsze instrukcje dotycza sytuacji gdy odtwarzacz
DVD/magnetowid pemi funkcje urzadzenia nagrywajacego
(MAGNETOWID B), a podtaczony magnetowid pemi
funkcje urzadzenia odtwarzajacego (MAGNETOWID A).

2 Wi61 kasete VHS. WidZ nagrang kasete do MAGNETOWIDU A i czysta

Wi6z nie nagrana kasete VHS do magnetowidu. kasete do MAGNETOWIDU B.

3 Rozpocznij kopiowanie plyty DVD na kasete VHS. 3 Nacisnij przycisk INPUT, az zostanie wySwietlone
Naciénij przycisk D.DUBBING lub RECORD @ na gniazdo, z ktorego chcesz nagrywac. (VCR B).

przednim panelu urzadzenia. _ AV 1 nagrywanie z gniazda EURO AV1 SCART z tylu
® Odtwarzacz DVD rozpocznie odtwarzanie, a

- ) urzadzenia.
magnetowid nagrywanie. . AV 2 nagrywanie z gniazda EURO AV2 SCART z tylu
@ Jesli wydwietlone zostanie menu ptyty DVD, konieczne urzadzenia.
U moze byC nacisniecie przycisku odtwarzania. AV 3 nagrywanie z gniazd VIDEO IN i AUDIO IN (Left &
waga

5%, , , Right) umieszczonych z przodu urzadzenia.
Jesli uzywasz przycisku RECORD @, sprawdz, czy

odtwarzacz jest w trybie DVD. W celu rozpoczecia nagrywania naciénij przycisk

RECORD @ w MAGNETOWIDZIE B i przycisk PLAY

Zakoncz kopiowanie. B MAGNETOWIDZIE A,
Po zakonczeniu odtwarzania ptyty DVD naci$nij

dwukrotnie przycisk STOP B, w odstepie czasu nie

dtuzszym.

® Po zakonczeniu filmu odtwarzanego z ptyty DVD
nagrywanie nalezy zakonczy¢ recznie. W przeciwnym
wypadku odtwarzanie ptyty rozpocznie sie od poczatky,
a nagrywanie bedzie kontynuowane.

W celu zakonczenia nagrywania nacisnij przycisk STOP
B w obu magnetowidach.
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Rozwiqzywanie problemow
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Ponizej przedstawiono informacje pomocne w rozwiazywaniu wigkszosci probleméw napotykanych w czasie uzytkowania urzadzenia.

Problem

Przyczyna

Sposé6b rozwiazania

Odtwarzacz DVD lub
magnetowid nie dziata
poprawnie.

@ Urzadzenie nie zostato przefaczone we
wiasciwy tryb pracy za pomoca przycisku
DVD lub VCR,

@ Patrz str. 6.

Brak zasilania.

@ Przewdd zasilajacy nie jest podiaczony.

@ Podtacz przewdd do gniazda sieciowego.

Zasilanie jest wiaczone, ale
odtwarzacz DVD nie
dziata.

@ Brak ptyty w szufladzie odtwarzacza.

® \Wibz pyte.

Brak obrazu.

@ W odbiorniku TV nie wybrano wiasciwego
rodzaju sygnatu wejéciowego (sygnat z
odtwarzacza DVD).

@ Wybierz odpowiedni sygnat wejéciowy w
odbiorniku TV.

@ Przewdd sygnatu wideo nie jest podtaczony
w prawidtowy sposéb.

@ Sprawd? prawidtowos¢ podtaczenia przewodu.
W razie potrzeby dokonaj korekty.

Brak dZzwieku.

@ Podlaczone urzadzenie audio nie zostato
przetaczone w tryb odbioru sygnatu z
odtwarzacza DVD.

® Wybierz odpowiedni tryb pracy urzadzenia.

@ Przewody sygnatu audio nie sg podtaczone w
prawidtowy sposdb.

@ Sprawdz prawidtowos¢ podiaczenia przewoddw.
W razie potrzeby dokonaj korekty.

® Urzadzenie podfaczone za pomoca
przewododw audio jest wytaczone.,

® Wiacz zasilanie podfaczonego urzadzenia.

® \Wybrano niewfaéciwe ustawienie rodzaju
cyfrowego sygnatu wyjSciowego.

@ Wybierz wiasciwy rodzaj sygnatu. Nastepnie
ponownie wiacz urzadzenie za pomoca
przycisku POWER.

Staba jako$¢ obrazu

@ Plyta jest zabrudzona.
@ Niewtasciwie dostrojony kanat telewizyjny.

@ Wyczys¢ piyte.
@ Sprawdz prawidtowos¢ dostrojenia kanatu. W
razie potrzeby dostrdj kanat jeszcze raz.

Nie mozna rozpoczac
odtwarzania ptyty.

I W szufladzie umieszczono nieobstugiwana

piyte.

@ Wbz plyte nagrana w jednym z obstugiwanych
formatow. (Sprawdz rodzaj ptyty i kod regionu.)

@ Plyta zostata wlozona odwrotnie.

@ \Wi1bzZ plyte strong odtwarzang do dotu.

@ Piyta nie zostata umieszczona w wyztobieniu
szuflady odtwarzacza.

@ Wbz plyte w prawidtowy sposdb.

@ Plyta jest zabrudzona.

@ Wyczys¢ plyte.

@ Wihczono zabezpieczenie rodzicielskie.

® Wylacz funkcje blokady rodzicielskiej lub zmien
poziom zabezpieczenia.

Pilot nie dziata wtasciwie.

@ Pomiedzy czujnikiem zdalnego sterowania a
pilotem znajduje si¢ przeszkoda.

@ Usun przeszkode.

@ Roztadowaly si¢ baterie pilota.

® Wymien baterie na nowe.

Nie mozna wiozy¢ kasety
wideo.

@ Czy kieszen kasety w magnetowidzie jest
pusta?

® Wyjmij znajdujaca sie w magnetowidzie kasete.

Brak dzwieku hi-fi.

@ Wybrano niewfasciwy tryb dzwigku.

@® W gldwnym menu przefacz ‘AUDIO’ na
‘STEREO..

Brak nagrywania dzwieku
w systemie NICAM

@ Nieprawidtowa konfiguracja trybu NICAM

® Sprawd?, czy dla pozycji NICAM w menu
ustawiono opcje AUTO dla stacji, z ktorej
chcesz nagrywac
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Lista kodow jezykow

Wprowadz odpowiedni numer kodu dla wstepnych ustawien jezyka “LANGUAGE” (patrz str. 19).

Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk
6566 Abchaski 7074 Fidzi 7678 Lingala 8373 Syngaleski
6565 Afar 7073 Firiski 7684 Litewski 8375 Stowacki
6570 Afrikaans 7082 Francuski 7775 Macedonski 8376 Stowenski
8381 Albanski 7089 Fryzyjski 7771 Malgaski 8379 Somalijski
6577 Amharski 7176 Galicki 7783 Malajski 6983 Hiszpanski
6582 Arabski 7565 Gruzinhski 7776 Malajalam 8385 Sudanski
7289 Armenski 6869 Niemiecki 7784 Maltanski 8387 Suahili
6583 Asami 6976 Grecki 7773 Maoryjski 8386 Szwedzki
6588 Ajmara 7576 Grenlandzki 7782 Marathi 8476 Tagalski
6590 Azerbejdzanski 7178 Guarani 7779 Motdawski 8471 Tadzycki
6665 Baszkirski 7185 Gudzarcki 7778 Mongolski 8465 Tamilski
6985 Baskijski 7265 Hausa 7865 Nauru 8484 Tatarski
6678 Bengalski; bengali 7387 Hebrajski 7869 Nepalski 8469 Telugu
6890 Bhutani 7273 Hinduski 7879 Norweski 8472 Tajlandzki
6672 Bihari 7285 Wegierski 7982 Orija 6679 Tybetanski
6682 Bretonski 7383 Islandzki 8065 Pendzabski 8473 Tigrinya
6671 Butgarski 7378 Indonezyjski 8083 Pasztu, paszto 8479 Tonga
7789 Birmanski 7365 Interlingua 7065 Perski 8482 Turecki
6669 Biatoruski 7165 Irlandzki 8076 Polski 8475 Turkmenski
7577 Kampuczanski 7384 Wioski 8084 Portugalski 8487 Twi

6765 Katalofski 7465 Japonski 8185 Keczua 8575 Ukraifski
9072 Chinski 7487 Jawajski 8277 Retoromanski 8582 Urdu
6779 Korsykanski 7578 Kannada 8279 Rumunski 8590 Uzbekistanski
7282 Chorwacki 7583 Kaszmirski 8285 Rosyjski 8673 Wietnamski
6783 Czeski 7575 Kazachski 8377 Samoarnski 8679 Volapiik
6865 Dunski 7589 Kirgiski 8365 Sanskryt 6789 Walijski
7876 Holenderski 7579 Koreanski 7168 Szkocki gaelicki 8779 Wolof
6978 Angielski 7585 Kurdyjski 8382 Serbski 8872 Xhosa
6979 Esperanto 7679 Laotanski 8372 Serbsko-chorwacki 7473 Jidysz
6984 Estonski 7665 tacinski 8378 Szona 8979 Joruba
7079 Faroeski 7686  ktotewski 8368 Sindhi 9085 Zuluski
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Lista kodéw krajéow/regionéw
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Przy wybieraniu ustawien poczatkowych nalezy wybrac¢ odpowiedni kod (patrz str. 21) dla pozycji
"Country Code" (Szyfr Przestrzeni).

Kod Kraj/region Kod Krajlregion Kod Kraj/region Kod Kraj/region

AD Andora ER Erytrea LC Saint Lucia SC Seszele

AE Zjednoczone Emiraty Arabskie ES Hiszpania LI Liechtenstein SD Sudan

AF Afganistan ET Etiopia LK Sri Lanka SE Szwecja

AG Antigua i Barbuda Fl Finlandia LR Liberia SG Singapur

Al Anguilla F Fidzi LS Lesotho SH Swieta Helena

AL Albania FK Falklandy LT Litwa S| Stowenia

AM Armenia FM Mikronezja LU Luksemburg S) Svalbard i Jan Mayen
AN Antyle Holenderskie FO Wyspy Owcze Lv totwa SK Stowacja

AO  Angola FR Francja LY Libia SL Sierra Leone

AQ  Antarktyda FX Francja (terytorium MA Maroko SM San Marino

AR Argentyna europejskie) MC Monako SN Senegal

AS Samoa Amerykanskie GA Gabon MD  Motdawia SO Somalia

AT Austria GB Wielka Brytania MG Madagaskar SR Surinam

AU Australia GD Grenada MH  Wyspy Marshalla ST Wyspy Swigtego Tomasza i
AW  Aruba GE Gruzja MK Macedonia Ksiazeca

AZ Azerbejdzan GF Gujana Francuska ML Mali SU Dawny ZSRR

BA Bosnia i Hercegowina GH Ghana MM Myanmar SV Salwador

BB Barbados Gl Gibraltar MN  Mongolia SY Syria

BD Bangladesz GL Grenlandia MO  Makau SZ Suazi

BE Belgia GM  Gambia MP Mariany Péinocne TC Turks i Caicos

BF Burkina Faso GN Gwinea MQ Martynika D Czad

BG Butgaria GP Gwadelupa MR Mauretania TF Francuskie Terytorium
BH Bahrajn GQ Gwinea Réwnikowa MS Montserrat Potudniowe

BI Burundi GR Grecja MT Malta TG Togo

BJ Benin GS S. Georgia Potudniowa i MU Mauritius TH Tajlandia

BM Bermudy Sandwich Potudniowy MV Malediwy T Tadzykistan

BN Brunei GT Gwatemala MW Malawi TK Tokelau

BO Boliwia GU Guam (USA) MX Meksyk ™ Turkmenistan

BR Brazylia GW  Gwinea Bissau MY Malezja TN Tunezja

BS Bahamy GY Gujana MZ Mozambik TO Tonga

BT Bhutan HK Hongkong NA Namibia TP Timor

BV Wyspa Bouveta HM  Wyspa Heard i Wyspy NC Nowa Kaledonia TR Turcja

BW  Botswana McDonalda NE Niger T Trynidad i Tobago

BY Biatorus HN Honduras NF Wyspa Norfolk ™v Tuvalu

BZ Belize HR Chorwacja NG Nigeria TW  Tajwan

CA Kanada HT Haiti NI Nikaragua Tz Tanzania

cC Wyspy Kokosowe HU Wegry NL Holandia UA Ukraina

CF Republika Srodkowoafrykarska D Indonezja NO  Norwegia UG Uganda

CG Kongo IE Irlandia NP Nepal UK Wielka Brytania

CH Szwajcaria IL Izrael NR Nauru UM Mniejsze wyspy zewnetrzne
cl Wybrzeze Kosci Stoniowej IN Indie NU Niue nalezace do USA

CK Wyspy Cooka 10 Brytyjskie Terytorium Oceanu NZ Nowa Zelandia us Stany Zjednoczone
CL Chile Indyjskiego OM  Oman uy Urugwaj

CM Kamerun 1Q Irak PA Panama Uz Uzbekistan

CN Chiny IR Iran PE Peru VA Watykan

CO  Kolumbia IS Islandia PF Polinezja Francuska VC Saint Vincent i Grenadyny
CR Kostaryka IT Wihochy PG Papua-Nowa Gwinea VE Wenezuela

CS Dawna Czechostowacja ™ Jamajka PH Filipiny VG Wyspy Dziewicze (brytyjskie)
(@] Kuba O Jordania PK Pakistan Vi Wyspy Dziewicze (USA)
cv Cape Verde P Japonia PL Polska VN Wietnam

X Wyspa Bozego Narodzenia KE Kenia PM Saint-Pierre i Miquelon VU Vanuatu

CcYy Cypr KG Kirgistan PN Pitcairn WF  Wallis i Futuna

cz Czechy KH Kambodza PR Portoryko WS Samoa

DE Niemcy KI Kiribati PT Portugalia YE Jemen

D) Dzibuti KM Komory PW  Palau YT Majotta

DK Dania KN Saint Kitts i Nevis PY Paragwaj YU Jugostawia

DM Dominika KP Korea Pétnocna QA Katar ZA Republika Potudniowej Afryki
DO Dominikana KR Korea Potudniowa RE Reunion ZM Zambia

Dz Algieria KW Kuwejt RO Rumunia ZR Zair

EC Ekwador KY Kajmany RU Rosja ZW  Zimbabwe

EE Estonia Kz Kazachstan RW  Ruanda

EG Egipt LA Laos SA Arabia Saudyjska

EH Sahara Zachodnia LB Liban SB Wyspy Salomona
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Dane techniczne
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Ogoblne

Zasilanie 220-230V, prad zmienny 50 Hz

Pobor mocy 17 W

Wymiary (przyblizone) 430 x 78,5 x 265 mm (szer. X wys. x gteb.)
Masa (przyblizona) 4,06 kg

Temperatura pracy Od 5°C do 35°C

Wilgotnoé¢ Srodowiska pracy Od 5% do 90%

Zegar Format 24-godzinny

Modulator RF UHF 22-68 (Przestrajany)

Tor wizji i fonii

Typ lasera potprzewodnikowy, o dtugosci fali 650 nm
System zapisu/odczytu 6 gtowic dwuazymutalnych, helikalny system skanowania
System telewizyjny PAL

Pasmo przenoszenia DVD (PCM 96 kHz): 8 Hz do 44 kHz

DVD (PCM 48 kHz): 8 Hz do 22 kHz
CD: 8 Hz do 20 kHz

Stosunek sygnat/szum Lepszy niz 100 dB (tylko dla wyjscia ANALOG OUT)
Znieksztatcenia harmoniczne Mniejsze niz 0,008%
Dynamika Lepsza niz 100 dB (DVD)

Lepsza niz 95 dB (CD)

Sygnat wejsciowy (magnetowid)

Fonia -6,0 dBm, wiecej niz 10 kiloomoéw (SCART)
-6,0 dBm, wiecej niz 47 kiloomoéw (RCA)
Wizja 1,0Vp-p, 75 omodw, niesymetryczny (SCART/RCA)
Sygnat wyjsciowy (odtwarzacz DVD)
VIDEO OUT 1Vp-p 75 omdw, synchronizacja spolaryzowana ujemnie
(©) 0,3Vp-p 75 omow
COMPONENT/PROGRESSIVE SCAN (Y) 1Vp-p 75 omdw, synchronizacja spolaryzowana ujemnie, gniazdo RCA x 1
VIDEO OUT (Pb)/(Pr) 0.7 Vp-p 75 ombw, gniazdo RCA x 2.
Wyjécie RGB 0,7Vp-p 75 omow
COAXIAL (dzwigk cyfrowy) 0,5V (p-p), 75 L, gniazdo RCA x 1
Wyijscie fonii (dzwigk analogowy) 2,0Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 L, gniazdo RCA (L, R) x 2
Sygnat wyjsciowy (magnetowid)
Fonia -6,0 dBm, wiecej niz 1 kiloom (SCART)
Wizja 1,0Vp-p, 75 omédw, niesymetryczny (SCART)
Wyjécie RGB 0,7 Vp-p 75 oméw
Wyjscie fonii (dzwigk analogowy) 2,0Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 L, gniazdo RCA (L, R) x 2

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukcji i danych technicznych bez
uprzedzenia.

Wyprodukowane na licencji Dolby Laboratories. Dolby oraz symbol podwéjnego D sa znakami towarowymi
Dolby Laboratories.
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